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Zofia Szmydtowa

Z ESTETYKI ROMANTYCZNEJ

Romantycy nie dazyli do zbudowania poetyki opartej na statych
normach, nieufnie usposobieni wobec kontroli intelektu wywodzgcego
z dziet istniejgcych nakazy dla przysztych tworcow. Pragneli oni ustali¢
zasade autonomii sztuki nie na podstawie odrebnosci jej wytworéow
w stosunku do wszelkiej innej produkcji ludzkiej, ale przede wszystkim
w zwigzku z swoistym charakterem czynnos$ci artysty. Nie
utwory stawaly sie w teorii romantycznej gtéwnym przedmiotem zain-
teresowania, ale wizja poety, nadajgca wyraz duchowy materii dzieta.
Sprawa ksztattowania utworu schodzita na plan dalszy, gdyz o wizji
mniemano do$¢ powszechnie, ze nie da sie ona w petni zrealizowac.
Shelley np. twierdzit, iz najdoskonalsza poezja jest zapewne tylko wattym
cieniem oryginalnej koncepcji poety, ktory rdzni sie od zwykilych ludzi
wiekszg sitg odczuwania i przezywania, ale nie zdota nigdy w zupetnosci
wyrazi¢ swych doznah wewnetrznych x). Zaliczat wiec Shelley do poetéw
zarowno twércow praw, zatozycieli spoteczenstw jak tez wynalazcow
i w ogole wszystkich, ktorzy zblizali sie w swej dziatalnosci do prawdy
i piekna. Carlyle wrecz nie rozumial, dlaczego Mirabeau obdarzony tak
bogatg wyobraznig nie pisat tragedyj czy poematéw. Zdziwienie to
Swiadczyto wymownie o nadaniu zdecydowanej przewagi energii i goto-
wosci twdlrczej nad wykonaniem, stanowi wewnetrznemu twoércy nad
zrealizowanym pomystem.

Odwracajac sie od empiryzmu ku panteizmowi, uznano, ze pier-
wiastek uniwersalny wyraza sie w tworach indywidualnych, ze istote
bytu pochwyci¢ mozna nie na drodze rozumowania, ale w uczuciach,
przeczuciach i rojeniach. Coleridge dowodzit, ze wladza kontrolujgca
my$li nie moze zorganizowa¢ ani ogarng¢ catej mnogosci doswiadczenh.
Dzieto w tym oSwietleniu stawalo sie jakby aluzjg do wizji artysty,
lepszym lub gorszym przewodnikiem dajgcym o niej zna¢ odbiorcy.
Poeta wediug teorii romantycznej w chwilach podniesienia duchowego
zwanego zwykle natchnieniem osigga bezposredni kontakt nie z feno-
menami natury, ale z jej transcendentalng rzeczywistoscig. Coleridge
nazywal to formag istnienia — kiedy cztowiek zapominajgc

i) A. E Powell, The Romantic Theory of Poetry. London, Arnold. 1926.
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0 sobie odnajduje siebie w wielkiej calosci — a nie tylko forma
poznania. Bylo to jakby poznanie bezposrednie, zanurzenie sie w naj-
glebszym procesie bytu. Natchnienie stawato sie wlkadzg autonomiczng
przenikajgcg niedostepne dla rozumu tajemnice natury, zdolng siegng¢
w sfere ,widzgcej wiary", wyrazi¢ to, co niewyrazalne, nieobjete, nie-
skoniczone. Ambicjg poety romantycznego byto odkrywanie, przez wier-
nos¢ wtasnym wizjom spraw niedostepnych poznaniu i przezyciu ludz-
kiemu na innej drodze. Mgliste z koniecznoéci, jak wszelka aluzja, ale
sugestywne zarazem przedstawienie stawato sie ideatem romantyka.
Wierzyt on, ze tworzac dopetnia waznego zadania: podnosi i uszlachetnia
istnienie czlowieka, przekazujgc mu prawdziwg wiedze o du-
chowej rzeczywistos$ci Swiata. Wierzyl, ze nie dowolna
gra wyobrazni, ale wyzsze prawo wyciska swéj znak na jego dziele, ze
rozjasnia je blysk nieskoriczonosci (Schelling).

W zgodzie z zasadniczym dgzeniem estetyki romantycznej do oSwie-
tlenia czynnosci poety, ale w oparciu na dobrej obserwacji wtasnego pro-
cesu tworzenia, formutowat swe sady estetyczneJuliuszStowacki. Naszcze-
g06lng uwage zastuguje jego lapidarny wywod zawarty w Godzinie mysli.
Poeta wyszedt tu od natchnienia, ktére pobudza inteligencje i wprowadza
ja w $wiat odmienny i odrebny niz rzeczywisto$¢. W Swiecie tym wszystko
dzieje sie wedlug ,wypadkéw mysli“. Inteligencja kieruje marzeniami
i sprawia, ze czfowiek, ktory je snuje, o ile jest artysta, potrafi ,sie od-
tamac od nich zimniejszym rozumem* i,silng wolg [rzucic] je przed siebie” .
W tworzeniu wiec dzieta biorg udziat wszystkie sity psychiczne i z takiego
ujecia wynika, ze dzieto jest czynem poety zdgzajgcego
od wizji ku jej realizacji, ku wykonaniu. Stowacki
nie przecenit bynajmniej przezycia sprowadzajgc je do roli pobudki
przy snuciu obrazéw w stadium marzenia. Ujawnit natomiast z naci-
skiem prace inteligencji uwazajgc za warunek konieczny dla konsekwent-
nego rozwiniecia pomystu. Miedzy marzycielem o bujnej wyobrazZni
a poeta ustalit przez to wyrazng granice. Pierwszy — to stuga marzen,
drugi — to ich wtadca. Twoérca musi oddzieli¢ sie od przedmiotu, ktéry
ksztattuje, zobaczy¢ go niejako od zewnatrz, nie dziala bowiem w stanie
ekstazy, nie wytania z siebie dzieta spontanicznie, ale je buduje. Musi
sta¢ sie chtodnym obserwatorem wiasnych ,ptomiennych® doznan, by
da¢ im wyraz i wprowadzi¢ w jakis§ uklad. O tym momencie mowit
Goethe, ze przynosi on arty$cie wyzwolenie od dreczacych przezycl).
Z nim takze wigzaly sie wszystkie oskarzenia poezji o gleboki falsz
i sztuczno$¢ (Platon). Zarzucano wielokrotnie poetom, ze nie sg bez-
posredni ani jednolici, lecz rozdwajajg sie wewnetrznie, by z wlasnych
i cudzych najgtebszych doznah uczyni¢ przedmiot artystycznej eksplo-
atacji. Tragiczng strone tego zjawiska przedstawit Krasinski w postawie
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zyciowej hr. Henryka. Stowacki dostrzegt z wiasciwg sobie bystroscig
w dystansie miedzy autorem a ksztaltowanym przez niego sw.atem
istotng ceche czynnosci artysty. Nie uznal jednakze za wystarczajgce
dla niej ani bogactwa wyobrazni, ani opanowania jej przez mysi, ale
dopiero ich tgcznos¢ z wykonaniem. Celem wysitkbw poety musi yc
dzieto powszechnie zrozumiate, przemawiajgce do ogotu czytelnikow.
jest to ustalenie komunikatywnego charakteru dzieta,
odkrywanego tyle razy na nowo w réznych ujeciach sztuk. . literatury.

Ugruntowat wiec Stowacki w Godzinie mys$li zasade autonomii twor-
czosci artystycznej: przez stwierdzenie, ze pochtania ona catkowicie
psychike tworcy, przez wyrdznienie istotnych stadiéw procesu tworzenia
i przez uwydatnienie obiektywnej waznos$ci dzieta po-
twierdzonej recepcjg czytelnikdéw. Ukazat dzieto jako
produkt natchnienia, pracy intelektu i zdolnosSci obiektywizowania
pomystu. Na zdolno$¢ obiektywizowania potozyt szczegélnie mocny
nacisk uwazajac ja za konieczng i naturalng dla poety. W tak trzezwym
ujeciu czynnosci poety nie byto miejsca na skargi, ze wizja Przewyzsza
wszelkie mozliwosci jej realizacji, ze to, co wyrazalne, jest stabym odbla-
skiem przezycia tworcy. W okresie powszechnych ubolewan na opornos¢
tworzywa, na niewspoOtmierno$¢ miedzy pomystem a wykonaniem (Mic-
kiewicz Norwid) podziw budzi surowe stanowisko Stowackiego, ktéry
poezjg nazywat to, co uzyskato ksztatt i wyraz,
nie to, czego wyrazi¢ nie mozna. Stajgc do zawodu lite-
rackiego w konkretnych warunkach zycia na emigracji uznat on za po-
trzebne okresli¢ blizej swéj program. Zaznaczyt, ze me sm.e siegna¢ po
najwyzszy ideat poezji uniwersalnej zrealizowany przez Szekspira
ktéry ,serca i mysli ludzkie, niezaleznie od epoki przesadéw, malowat
i stwarzat..." (przedmowa do Ill tomu Poezyj), ale ze pragnie o ryc
i odstoni¢ w swych pismach transcendentalne czynniki egzystencji swego
narodu W przedmowie do Balladyny przeciwstawit historykowi badajg-
cemu z rozwagg fakty dziejowe poety. Stwierdzit, ze natchnienie nie
jest gorgczka“, ale osobng wiladzg, ktora dziata wedlug praw Boskich
nadajac dzietu nie tylko ,wnetrzng site zywot a“, ale takze
odkrywajac prawde zycia zamierzchlej przesziosci Wiernosc
wlasnym wizjom i rojeniom urastata w przeswiadczeniu Stowackiego
do roli najwyzszej zasady obowigzujacej poete.

(Przedmowa do Lilii
Wenedy).

Kreslagc zarysy poezji przysztosci (w artykule o Nocy letnigj
Krasinskiego) dowodzit Stowacki, ze narodzita sie w Polsce nowa cudow-
no$¢ bardziej duchowa niz dawna grecka i wioska, ze: ,Oddech na -
zmystowego Swiata juz jest ujety w stowa - szmer niewidzialnego wpltywu
juz gra w harfie poety i wtéruje mu tak, ze mimowolnie witosy na gtowie
powstajg. | nie jest to prézna fantasmagoria umystu, ale wszystko-
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widzenie serca, ognistszego nad inne, ale przedarcie sie Smielszego
poety w Swiat duchéw — ale pojecie harmonii najfatalniejszych naszych
czynéw z myslag Boga o Swiecie. W tej wypowiedzi zawarte zostaly
zasadnicze postulaty teorii romantycznej: poeta czuje mocniej i gorecej
niz zwykli ludzie, dzieki natchnieniu uzyskuje zwigzek z absolutem,
zdolny jest w dzietach swych wyrazi¢ zywe poczucie nieskorczonosci,
odstania byt duchowy poprzez delikatng tkanke rzeczy widzialnych. Nie
zapomniat przeciez Stowacki w swym manifescie romantycznym o bar-
dziej rzeczowym ujeciu nowej sztuki. Okreslit jg jako ,liryzm dziwnie
zlany z plastyczng tworczoscig” .

Rzetelna wiedza o poezji sprawita, ze autor Krola Ducha potrafit
poddac jej prawom wiasne koncepcje historiozoficzne i religijne, a nawet
sprawy zwigzane z polityka dnia, jak to sie stalo w wierszu: Do autora
Trzech Psalméw. Praca artysty stanowita niemal wylgczny trud jego zycia,
ktérego, mimo poczucia wielkiej misji religijnej, nie zamienit na zaden
inny i nigdy nie doszedt do rozbratu ze sztuka.

Stowacki nie pisat osobnych traktatow, poglady swe na poezje for-
mutowat lakonicznie, mimochodem tez rzucat uwagi o ré6znych pisarzach
i dzietach. Wszystkie te wypowiedzi dowodza, ze cho¢ dzielit on ze swa
epoka wiare w zdobywanie przez poezje absolutu, rozpoznawat zawsze
jasno to, co stanowi wlasciwy jej zywiot. Zaréwno dla tej tworczosci,
ktéra odpowiadata jego usposobieniu czy programowi jak i dla najbar-
dziej odmiennej, o ile nosita cechy wielkiego artyzmu, mial zawsze
goracy podziw. Protestowat wiec zaréwno przeciw pisanym ,dla rymu*
utworom Zaleskiego, jak i przeciw dydaktyzmowi Przedswitu, otwierat
oczy wspofczesnym na artyzm Mickiewicza, na jego ,cudowny jezyk"
i eurytmie (0 poezjach Bohdana Zaleskiego). Byt nie tylko ,synem piesni“,
ale i jej bezinteresownym mitosnikiem i str6zem.

Zdzistaw Libin

POCHWALA AKADEMICKA

Pochwata, rozumiana jako rodzaj literacki, nie ma dotychczas
osobnego rozdzialu w polskiej nauce o literaturze. Nie zastanawiano
sie ani nad jej genezg, ani nad jej funkcjg spoteczng i kulturalng, ani
wreszcie nad jej estetykg. Dzi§ powotana niejako na nowo do zycia
dzieki utworzeniu Akademii Literatury domaga sie gruntownego roz-
patrzenia pod kazdym wzgledem.

Lochwala akademicka“, bo taka chyba jest wlasciwa nazwa tego
rodzaju literackiego, ma w Polsce niedluga, ale piekng tradycje. Towa-
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rzystwo Przyjaciét Nauk w statucie zobowigzywato swoich cztonkéw
do wygtaszania pochwat zmartych kolegéw. Na posiedzeniach publicznych
Towarzystwa cztonkowie dopetniali swojego obowigzku. Niekiedy
odczytywali rzeczy, ktére szczegllnie wyrdznialy sie pod wzgledem
artystycznym. _

Bliskimi krewnymi pochwaly sg portret literacki i nekrolog. Zaden
z tych dwdch rodzajow nie zastepuje jednak pochwaly, cho¢ majg wiele
cech podobienistwa. Portret i nekrolog — to rzeczy przeznaczone do
druku, pisane z mysla o czytelniku. Pochwata natomiast powstaje
z mysla o stuchaczu. Portret i nekrolog wchodzg raczej w zakres krytyki
pisanej, pochwala wigze sie Scisle ze sztukg stowa moéwionego, z retoryka.
Zdarzaly sie wprawdzie wypadki, ze pochwat nie wygtaszano, jedynie
ukazywaly sie drukiem. Nie zmienia to jednak postaci rzeczy. Wazne
jest to, ze na obszarze tego rodzaju literackiego krzyzowaty sie kanony
poetyki i retoryki. Dlatego tez rozpatrywanie estetyki pochwaly wspierac¢
sie musi na tych dwoch zasadniczych dyscyplinach.

Pochwata wywodzi sie z hymnéw, ktore, jak pisze A. L.Thomasl,
znakomity retor francuski i znawca tego rodzaju literackiego, mialy za
cel ,wymuszenie przyrodzonej cztowiekowi ku Bogu wdziecznosci“.
U ludow starozytnych: Chinczykéw, Fenijczykéw, Arabow istniaty piesni,
ktore stawity wielkie czyny i wielkich ludzi. Zasadniczg intencjg pochwat
jest che¢ oddania naleznego hotdu zastudze i wielkosci. Pochwaly ludzi
zywych moga miec inne jeszcze ukryte intencje. Jesli idzie o ludzi znako-
mitych, odgrywajgcych wybitng role polityczng, wplywowych, to czesto
pochwaty zamieniaja sie w pochlebstwa. W okresach despotyzmu pane-
giryki miaty szczegolnie odpowiednie warunki rozwoju. Pochlebcy wspot-
ubiegali sie w pochwatach swojego pana. Stad — brak uczciwej postawy
wobec ludzi. Nie o prawde wtedy juz chodzito, ale o to, by rzecz spodo-
bata sie panu, o to, by w oSwietleniu pochlebcy pan i jego czyny wypadty
jak najswietniej. To tez pochlebca koloryzuje, odbiega niekiedy od praw-
dziwego przebiegu zdarzen, nagina prawde do swoich celow. Wiasciwe
panegiryzmowi jest unoszenie sie z zachwytu nad przedmiotem pochwaty,
ptawienie sie w jego uwielbieniu.

Czasy despotyzmu w Rzymie, okresy absolutyzmu we Francji sprzy-
jalty rozwojowi tego gatunku tworczosci literackiej. W Polsce zachowato
sie wiele pochwat z czaséw baroku. Znamionowat je przerost czczej
gadaniny, posuniete az do absurdu wystawianie przedmiotu chwalby.
W szkotach wychowywano mitodziez w napuszystosci, wielomoéwnosci
i pseudouczonosci. Specjalnie sporzadzone zbiory frazeséw dopomagaly
w uktadaniu pochwalnych méw. Rozmitowanie sie w gotowych frazesach,

<) Oeuvres de M. Thomas de I’Academie francaise. Paris 1792.
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formutach doprowadzito do zaniku wyrazu indywidualnego. Wytworzyt
sie natomiast jednolity styl krasomoéwstwa.

Taki Maksymilian Fredro, rozwodzgc sie nad panegiryzmem, stawia
zasade, ze mozna chwali¢ czlowieka ze wzgledu na trzy okresy czasu:
1) przed jego narodzeniem, 2) za zycia, 3) z okolicznosci posmiertnych.
Drobiazgowo analizuje poszczegolne te okresy, doktadnie je charaktery-
zujac. W odniesieniu do pierwszego trzeba wzig¢ pod uwage: miejsce
urodzenia, jego znakomito$ci, dzieta wojny i pokoju, przodkéw, rodzicéw,
krewnych, poczatek i rodzaj herbu, wspaniato$¢ rodziny, jej imie itd.
W zyciu chwalonego nalezy uwzgledni¢: wychowanie, zawdd, dziela
i stowa, przymioty cielesne, duchowe, a gtéwnie cnotliwo$¢é. Zatrzymuje
sie wreszcie na ostatnim okresie i zaleca rozpatrzenie znakdéw osobliwych
na niebie i ziemi, jakie majg zwigzek z zyciem chwalonej osoby. Wedtug
takich i tym podobnych przepiséw powstawaty pochwaly. Malo tego:
panegiryki nie ograniczaly sie jedynie do os6b. Nie do wyjatkéw zaliczy¢
trzeba takie dziwolagi, jak pochwata palca Augusta Mocnegol).

Pochwaly — panegiryki znamionuje brak réwnowagi miedzy witasci-
wym przedmiotem pochwaly a potegg Srodkéw, ktdérymi sie dysponuje
przy jej tworzeniu. Sama nazwa panegiryku wywoluje wrazenie utworu
przetadowanego werbalizmem, tchngcego nieszczeroscig uczucia, zyja-
cego jakby nieuzasadnionym pochlebstwem. Panegiryk, jako rodzaj
literacki, ma swoje odrebne cechy, rzadzi sie, mozna by rzec, swoimi
prawami, stanowi osobny dziatl poetyki.

Pochwala akademicka, cho¢ w pewnym stopniu wywodzi si¢ z pane-
giryku, jest jednak czyms$ innym. Jakkolwiek oba te rodzaje stuzg jednemu
i temu samemu celowi — stawieniu zastug, mestwa, cnoty itp., to jednak
robig to w zupetnie odmienny sposéb.

O lle panegiryzm wiasciwy jest czasom baroku, o tyle pochwata
akademicka fgczy sie raczej z duchem oswiecenia. Kulture umystowa
wieku os$wiecenia cechowat pewien wzglad na cele praktyczne, co ujawnia
sie w kierunkach filozoficznych i literackich tego czasu. Wytwarzat sie
nowy typ mysliciela-publicysty, literata zabierajgcego gtos w licznych
w wieku XVIII salonach i akademiach. Rozpowszechnialy sie instytucje
16z masonskich, ktore szerzyly idee braterstwa i humanitaryzmu w prze-
moéwieniach swoich cztonkéw. A do zwyczajow panujgcych w lozach
tak jak w akademiach literackich i naukowych nalezalo wygtaszanie
moéw pochwalnych na cze$¢ zmartych braci.

Pochwata miata konkretne zadanie: wystawi¢ zycie i twdérczosé
zmarlej osoby w ten sposéb, aby zlozy¢ nalezny hotd pamieci i jedno-
czesnie oddziata¢ wychowawczo na zyjacych.

1) Michat Janik: Z dziejéow wymowy w wieku XVII i XVIIl. Pamietnik Literacki
1908. 1910. Str. 468.
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Materiat pochwaly wyznaczat cztowiek swoim zyciem i dziatalnoscig.
Kazdy, kto przygotowywal mowe, musiat zapozna¢ sie z dokumentami
zwigzanymi z kolejami losu i dziatalnoéciag zmartej postaci. Srodowisko,
w jakim odczytywano wzglednie wygtaszano pochwaly, skiladato sie
z ludzi, ktérzy na og6t znali osobiscie stawionego, wiedzieli o nim duzo.
Méwca dbal tedy o prawde i 0 wysoki poziom przemOwienia. Z samej
natury pochwaty wynikalty pewne warunki: autor podawa¢ musiat dane
zyciowe oraz kredli¢ charakterystyke dzialalnosci. Sama nazwa tego
gatunku sztuki oratorsko-literackiej wptywata do pewnego stopnia na
spos6b przedstawienia zebranego materialu. W pochwale trzeba byto
umiesci¢ to, co godne byto pochwaty, co miato jakg$s wartos¢ i wydawalo
sie trwalsze niz zycie chwalonej osoby.

Walory estetyczne tego rodzaju literackiego zalezaly od odpowied-
niego zorganizowania materiatu tj. od kompozycji i stylu. Wywotaé
wlasciwe wrazenie na stuchaczach, wzruszy¢ ich czy zachwyci¢ mogt
mowca wytacznie $Srodkami retorycznymi jak intonacjg gtosu, podnie-
sieniem lub zalamaniem, pauza czy nawet gestem. Pochwaly bywaly
zapewne odczytywane. Trzeba bylo zatem te wynikajacg stad pewng
monotonnos¢ ozywi¢ przy pomocy srodkéw pozaliterackich.

Jezeli natomiast idzie o czysto estetyczne walory pochwaly jako
dzieta literackiego, to mozna by w nim wyodrebni¢ dwie dziedziny:
1) to, co miesci sie w granicach materialu dokumentalnego i 2) to, cowy-
chodzi poza obreb samego materiatu.

Punkt pierwszy nie wymaga specjalnych wyjasnien. Tiumaczy sie
sam jasno: idzie o to, jakim jezykiem autor rozporzadzat dla odtworzenia
zycia i twoérczosci zmartego i w jakim porzadku nastepowaty po sobie
czesci utworu, na ktére autor kladt wiekszy nacisk, a ktére usuwat
w cien. Punkt drugi nawigzuje do tych elementéw pochwaly, ktére nie
taczg sie bezposrednio z materialem dokumentalnym, natomiast zyskujg
pewng samodzielnos¢ i, rzec mozna, wyodrebniajg sie jako catlosci prze-
mawiajace jaka$ autonomiczng wartoscig.

Opisowi bowiem roznych fragmentéw zycia, ocenie dziatalnosci
zmartego towarzyszyly czesto pewne prawdy ogélne. Owe prawdy
ogolne przemieniaty sie niekiedy w aforyzmy artystycznie budowane.
Zdania o charakterze aforystycznym pojawialy sie czesto w mo-
wach retoréw francuskich, ktérzy nawet lubili uzywaé¢ tego rodzaju
chwytu artystycznego. Spostrzezenia zyciowe czy pewne prawdy filozo-
ficzne ukfadaly sie badz w lapidarne zdania, bgdz w metaforyczne okresy,
tchngce poetyckim urokiem. Sens takich aforyzmoéw nie ograniczat sie
jedynie do potegowania artystycznych waloréw przemoéwienia. Zyty
one jakby pieknem wlasnym, ktérym mialy zachwycaé sluchacza czy
czytelnika. Umystowos$c¢ ludzi oswiecenia skilaniata sie ku takiemu typowi
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myslenia, ktére by zamykalo rozmaite zjawiska zyciowe w pewne ogdlne
prawa. Tworzenie blyszczgcych powiedzen, efektownych porownan
wnikajgcych w istote rzeczy, chwytajgcych wilasciwy sens odpowiadato
owczesnej salonowej kulturze.

Takie epigramatyczne ujecie mysli, ktérg autor rozwija oraz ilu-
struje zyciem i tworczoscig omawianego cziowieka, przypomina jakby
werset Pisma Swietego, dookota ktérego ksigdz osnuwa ni¢ swojego
kazania. Aforyzm taki podwoéjng moze w pochwale odgrywac role.
Moze by¢ punktem wyjscia, od ktérego rozpoczyna sie fragment omawia-
jacy jakis wycinek zycia. Innym razem moze by¢ efektem korcowym,
ktéry by zamykat pewien rozdziat stawionego zywota. W tym wypadku
zycie jakby dostarczylo materiatu dla wyprowadzenia og6lnego wniosku
czy wypowiedzenia sentencji. Wezmy dla przykladu znang niegdys$
pochwale Grzegorza Piramowicza, napisang przez Stanistawa
Kostke Potockiego, szczegdlnie obfitujgcg w rozmaite ,ztote
mysli“.

Powiada na przyktad Potocki: ,Ma to wlasciwym rozum ludzki,
ze najlepiej pojmuje i w tym najtatwiej ¢éwiczy sie, w czym sam sobie
jest przewodnikiem, co przez sie nabywa“.

A zaraz po tym: ,to prawidio bylo prawidiem Piramowicza“. W in-
nym miejscu tej samej mowy pojawia sie nastepujgce spostrzezenie:
JLatwiej jest znalez¢ ludzi posiadajgcych obszerne znajomosci niz rzadki
talent udzielania ich inszym.“ | znowu nieco dalej nastepuje stwierdzenie,
ze w tej malej liczbie ,mato sie ktory znajduje, co by droga nauki umiat
prowadzi¢ do rozsadku i cnoty“. Rzecz jasna, ze posrod takich znalazt
sie Piramowicz, a mowcy chodzito o stworzenie atmosfery, w ktérej postac
Piramowicza nabralaby wiekszego blasku.

Do zdan, ktére oddzialujg przede wszystkim swojg kunsztowng
formag i ktére majg autonomiczng wartos¢ zaliczy¢ by mozna takie,
wyjete z pochwaly Tadeusza Czackiego napisanej przez tegoz samego
Potockiego: ,Lecz trwale szczescie nie jest ludzkim przeznaczeniem:
zaledwie go nam kiedy zakosztowaé¢ wolno; jest ono biyskawicg wsrod
nawatnosci zycia cztowieka, jest ono krétkim spoczynkiem w trudnej
podrézy, ktorg od kolebki do grobu odbywa“. Mamy tu przyktad rozbu-
dowanej metafory. Wydaje sie nawet, ze akcent potozyt autor na drugiej
czesci okresu, ktora jest poetyckim przedstawieniem mysli. Ale w po-
chwatach znalez¢ mozna i krétsze, pozbawione kunsztownej oprawy
stylistycznej powiedzenia, utrzymane czesto w tonie normatywnym:
.| ten jest najpozadanszy dar w gorliwym obywatelu, by rozsadny zapat
jego zawsze pozytek, nigdy nie przynosit szkody Ojczyznie“.

Estetyczna funkcja omowionego typu zdan, ktore wystepowaly badz
w postaci krotkich aforyzmoéw, badz w formie dluzszych okreséw meta-
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forycznie budowanych wynikata 1) z ich ornamentacyjnego charakteru,
2) z roli logicznego tgcznika miedzy roéznymi czesSciami pochwaly.

Znaczenie ornamentu jako zdobniczego czynnika polega na tym,
ze wyodrebnia sie on z catosci struktury, koncentrujgc na sobie uwage
odbiorcy. Ornament wziety w oderwaniu od dzieta oddziatywa estetycz-
nie w dalszym ciggu, ale juz inaczej anizeli ukazany na tle wiekszej
catosci. W pochwale, kiedy ornament taki otwiera lub zamyka czesci
przeméwienia, wigze je zarazem w ten sposOb, ze nadaje im cechy arty-
stycznej spoistosci.

Sposobdw podania materiatu dokumentalnego byto wiele. Jak pisze
wymieniony przedtem znawca wymowy pochwalnej Thomas: les éloges
de I’Académie Frangaise, tous composés par, des mains différentes portent
chacun le caractere de leur auteur. Fléchier chwalit w antytezach, la
Bruyére w portretach, Massillon w obrazach, Montesquieu w epigramach,
a autor Telemaka w zdaniach czutych i harmonijnych. ")

Kazdy z wymienionych sposobdw posiada odrebne walory estetyczne
i wymaga innego ujecia zycia chwalonej postaci. Pochwata nie jest
przeciez tylko uporzadkowanym zyciorysem, ale jest takze oceng czio-
wieka i obrazem godnym chwaly i nasladowania.

Moéwcey chodzito o to, aby forma sadu byta jak najefektowniejsza,
a przedstawiony zywot oddziatal jak najsugestywniej na stuchaczy
i czytelnikow.

Rozpoczynali méwcy przeméwienia w rozmaity sposob, ale posréd
tych wielu sposob6éw mozna by wyr6zni¢ dwa zasadnicze typy: dyna-
miczny i statyczny.

Poréwnajmy umyslnie poczatki dwéch méw pochwalnych. Oto jak
rozpoczynat pochwate Ignacego Potockiego Julian Ursyn Niem-
cewicz:

,Kt6z jest co wsrdéd tego ttumu zdobytych lauréw siegnie cho¢ po
skromng obywatelska palme? Moéwic¢ bede o czasach, gdzie dostojenstwa,
co mowie, tron samym czczym tylko byto imieniem!”

A teraz przyktad innego zgota stylu, ktéry pozbawiony elementu
dynamicznego, peten jest jakiego$ wewnetrznego spokoju i powagi:

Wezwany od Was uczen Mezowie do moOwienia o Matuszewiczu,
z powolnoscig lecz z obawg zadosy¢ czynie Swietemu dla mnie obowigz-
kowi, bo czuje, zescie w tym zawierzyli nie stabemu talentowi mojemu,
lecz uczuciom przyjazni, to jest serca nie ust wymowie“.

W pochwatach pojawiajg sie czesto apostrofy i pytania retoryczne.
Obie te figury sg srodkami silnie spotegowanej uczuciowosci. Zwrocenie
sie z mowg czy z wezwaniem do zmartego inny ma charakter niz apostrofa

') A L Thomas i. c. t li. Str. 155.
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do zywych stuchaczy. Pierwszy typ apostrofy ma wyrazne akcenty
wzmacniania strony uczuciowej przemoéwienia. Idzie w tym wypadku
0 podniesienie nastroju, o naoczne jakby pokazanie nieubtaganej mocy
Smierci. w ezwanie zas do zywych z zachetg do nasladowania cnét zmar-
tego ma w sobie co$ z dydaktyzmu zaprawionego patosem.

Pytania retoryczne, jak wiadomo, w zespoleniu z calo$ciag mowy
1 intonacja zawierajg odpowiedz. Forma jednak zdania pytajacego
pobudza bardziej uwage, dziala w spos6b intensywniejszy na stuchacza.
Oba te chwyty stylistyczne wynikaja z retorycznego charakteru pochwat.
Koniecznos¢ ozywienia materialu dokumentalnego nakazywata nieomal
korzysta¢ z tego rodzaju figur, ktore stanowig jakby nieodzowny frag-
ment kazdej pochwaly.

Nagromadzenie apostrof i pytan retorycznych decyduje o dynamice
stylu. Pochwata, ktéra obfituje w tego rodzaju $rodki, ma na celu nade
wszystko oddziatanie emocjonalne. Inaczej rzecz sie przedstawia, kiedy
mamy do czynienia ze stylem, ktéry nazwali$my statycznym. W tym
przypadku pochwata jest utworem wywotujagcym wrazenie rzeczowosci
i konkretnos$ci. Nie chodzi juz wtedy o spotegowanie uczuciowego nasta-
wienia. Przedstawiony przekréj duchowy cziowieka i jego dziatalnoSci
ma wywota¢ raczej postawe realna.

Charakterystyczna dla pochwaly podniosto$¢ wyrazona bywa wtedy
przy pomocy innych srodkéw niz wyzej wymienione. Inwersja jezykowa,
chwyt popularny dla pseudoklasycyzmu, staje sie skutecznym sposobem
wyrazenia artystycznego charakteru pochwaly. Tak na przykiad zwraca
sie méwca do poleglych zotnierzy: ,O szlachetnie w Niemczech i Hisz-
panii polegli rycerze nasi. Wy, ktérych wymienitem, i wy, ktérych dotad
mi nieznane rozgtosi stawa imiona, dzielni dowddcy i mezni zotnierze

Odpowiednie rozmieszczenie okreslen, kunsztowna budowa zdan
z troskg o rytm, w ktorym by ujawnita sie powaga tematu takie
czynniki podkreslaty artystyczne walory przeméwienia. Charaktery-
styczny dla pochwat jest element narracji, wynikajgcy z koniecznosci
opowiedzenia losOw zycia chwalonej postaci. Narracja pochwat rézni
sie od wszelkich innych opowiadan tym, ze jest to narracja przezna-
czona do wygtaszania w szczeg6lnych warunkach. Nie moze ona wchodzi¢
w styl gawedy; anegdota podkreslajgca jakis epizod zyciowy musi by¢
ujeta powaznie i rzeczowo. Inwersja skladniowa oraz umyslne rozmie-
szczenie akcentéw rytmicznych — to wtasnie czynniki, ktérym tok opo-
wiadania, owa cze$¢ informacyjna niejako, zawdziecza ozywienie.

Z jeszcze innych figur retoryczno-stylistycznych korzystali autorzy
pochwat dla nadania im charakteru dziet sztuki. Antyteza — ten cycero-
nianski chwyt, wtasciwy raczej mowom politycznym i sadowym anizeli
pochwalnym, i w tym ostatnim rodzaju objawia sie zwlasciwg sobie rolg.
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Oto wyjatek z pochwaly Krasickiegol): ,Znikty prawa jego do najznako-
mitszych urzedow, kiedy dzieta sg we wszystkich reku. Inni osiedli i osia-
da¢ beda wysokie godnosci jego i jedni po drugich znikng w grobowych
cieniach, popychajgc sie na ksztait fal morskich ku brzegowi, i na nim
ginac nastepnie; kiedy Krasicki trwa¢ w pamieci ludzkiej nie przestanie...
O cieniu, o maro ludzkich wielkosci! czym przy jeniuszu jestes? Oto tym,
czym jednodniowy robak przy odwiecznej skale, u noég ktérej czolga sie”.

Cytowany fragment pokazuje antyteze jakby na dwodch kon-
dygnacjach.

Przeciwstawienie rzeczy trwatych przemijajgcym zzycia znakomitego
cztowieka zakonczyt autor powyzszej pochwaly antyteza poetycka,
ktéra przenosi sprawy zyciowe w dziedziny wyzsze.

Znamienng cechg stylu pochwalnego byt hiperbolizm. Wynikat on
z tej zasadniczej postawy, jaka autor pochwaly zajmowat wobec osoby,
ktorej zycie przedstawiat stuchaczom. Ten, kto przygotowywat pochwate,
pozostawat najczesciej w szczegbélnym stosunku wobec osoby zmartego.
Badz byt zwigzany weztem osobistej przyjazni, badz zywit jakis specjalny
kult dla zmartego, ktérego pochwaly sie podjgt. Totez spotykaly méwce
zarzuty tego typu, ze ,z mato co znanego plebana zrobit Cycerona i Ary-
stydesa“, ze ,karta w wielkoluda zamienit. Obrona takiego sposobu
mowienia powolywata sie znowu na tego rodzaju argumenty, ze ,cnota,
prawos¢, nauka zastugujg na réwne przynajmniej pochwaly co walecz-
nos¢ i potega, a czlowiek, ktory posiada takie zalety godzien jest stylu,
jakim sie pisze o krélach i rycerzach”.

Hiperbolizm pochwaly wigze sie zresztg scisle z jej zadaniami i rola,
jaka wyznaczali jej rozmaici mowcy i pisarze. Pisat o tym Thomas
i stwierdzit, ze autorzy pochwat na rozne sprawy kiadli nacisk. Jedni
podkreslali moment wychowawczy, inni dbali przede wszystkim o poziom
artystyczny, inni wreszcie starali sie o utrzymanie charakteru rzeczowego.
Styl byt wiec konsekwencjg ujecia tematu.

Précz wymienionych wiele by jeszcze mozna bylo wyliczy¢ chwytéw,
ktére pojawialy sie w pochwatach i dodawaly sity ich artystycznemu
wyrazowi. Wymienilismy tu najbardziej charakterystyczne i najpopu-
larniejsze. Proza artystyczna, w granicach ktérej miesci sie takze
pochwata, rozporzgdza rozmaitymi Srodkami wywotania witasciwego
efektu. Pochwata jako szczegolny przypadek artystycznej prozy korzysta
z nich. Bierze przede wstystkim to, co jej potrzebne, aby pamie¢ stawio-
nej postaci uczczona byla godnie i powaznie.

1) Stanistawa Kostki Potockiego,
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Leon Langholz

SZKOtA W BELETRYSTYCE POLSKIEJ

Podstawowym warunkiem istnienia tematu w dziele literackim jest
przezycie tworcy: temat dziela jest czescig duszy autora. Wprowadzenie
szkoly jako tematu do dzieta literackiego ma podstawe w gtebokich
przezyciach psychicznych pisarzy. Okres szkolny przypada bowiem
w czasie formowania sie psychiki, w dobie konfliktow lat dojrzewania,
w fazie, w ktdérej dusza miodego czlowieka sie rozwija i ulega decydu-
jacemu ksztattowaniu.l) Dlatego wydaje mi sie istotnym wprowadzenie
do rozwazanh aspektu psychogenetycznego.

Szkota jest zjawiskiem spotecznym i podlega zmianom i przeksztat-
ceniom wraz z przeobrazeniami socjalnymi. Utwory literackie o szkole
sg wiec z jednej strony obrazami zycia spotecznego okreslonej doby,
z drugiej przez poréwnanie z wspotczesnoscig ilustrujg wady i bledy
przesztosci: spetniajg one przez to wybitng funkcje socjalng, ktora jest
jednym z naczelnych zadan literatury pieknej. Szkota jako temat lite-
ratury nie jest SciSle ograniczona literackoscig, mozna z tego, co przed-
stawito dzieto literackie, wysnuwac¢ wnioski pedagogiczne o roli szkoty,

0 jej organizacji i zadaniach. Stad piynie potrzeba uwzglednienia
w naszych uwagach aspektu spotecznego i pedagogicz-
nego.

Ale dzieta literackie o szkole sga tworami artystycznymi, sg este-
tyczng obiektywizacjg przezy¢é. Obiektywizacja ta podlega normom,
ktére czynig z przezy¢ artysty twor niezalezny od autora jako dzieto
artystyczne i ktore umozliwiajg kontakt dzieta z odbiorcg, z czytelni-
kiem. Dlatego uwazam za korzystne wskazanie na forme artystyczng
utworéw o szkole, czyli na ich artystyczny ksztalt i wprowadzenie trze-
ciego aspektu —estetycznego.

* *
*

Ankieta rozdana przed laty stuchaczom jednego z krajowych insty-
tutow pedagogicznych 2) wykazata, ze pierwszy kontakt z szkotg byt dla
dziecka wstrzgsem potaczonym z ptaczem i z dos¢ dilugo trwajgcym
strachem. Sny o egzaminach i szkole pojawiajace sie nawet u ludzi star-
szych, ktdrzy juz nic wspllnego nie majg ze szkotg, a tak czeste u uczniow,
studentéw uniwersytetu i mtodych inteligentow, wskazujg na trauma-

') Nie bez racji byta ankieta o latach szkolnych pisarzy ogtoszona swego czasu
w Wiadomosciach Literackich.

2 Ankieta w Seminarium Psychologii Pedagogicznej prof. Szumana na U. J w Kra-
kowie w r. akad. 1928—9.
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tyczno-urazowy charakter przezy¢ szkolnych x). Na takim tle mozna by
wyjasni¢ geneze motywu w utworze literackim. Dzielo artystyczne,
w ktérym tematem naczelnym jest szkota, moze by¢ uznane za swoisty
teren wyzwalania sie psychiki artysty z przezy¢ o charakterze urazo-
wym. Stosunek ucznia do nauczyciela zawiera mnéstwo momentow
komplikujacych zycie szkoly. Psychoanaliza zwrdcita uwage na rézne
przejawy tego stosunku, od uwielbienia do nienawisci poprzez pogarde
i brak uszanowania dla osoby nauczyciela, i na kompleksy psychiczne
powstajgce na tym tle w duszy miodego chiopca lub dziewczyny2). To
takze moze przyczynic¢ sie do psychologicznego wyjasnienia genezy dziet
literackich o szkole. W literaturze niemieckiej i francuskiej znajdujemy
tak bogate w szczegély, a niejednokrotnie tak ztosliwe charakterystyki
nauczycieli, ze chyba tylko nieche¢ osobista i silne przezycia o wyraznie
emocjonalnym charakterze mogly autorow sktoni¢ do stworzenia tak
karykaturalnych postaci s).

Stosunkowo wieksza ilos¢ dziet literackich o szkole Sredniej4), o gim-
nazjach i liceach, wskazywataby na to, ze okres dojrzewania odpowia-
dajgcy tym rodzajom szkét, jest najbardziej podatny, aby wszystko
przezywac intensywnie i aby te przezycia w psychice zatrzymac¢. Kon-
flikty i procesy rozwojowe, ktére przezywa czlowiek miody w okresie lat
14—18, nie znikaja bez $ladu w latach pdzniejszych, ale powracajg przy
kazdej sposobnosci, a w duszach artystycznych ujawniajg sie jako motywy
literackie o bardzo silnym tadunku uczuciowym i o rozlegtym bogactwie
mniej lub wiecej waznych epizodow.

W latach szkolnych mtodziez czesto pisze pamietniki5), w tym okresie
powstajg pierwsze utwory literackie miodych. Te wiasciwosci twoércze
moga sie potem przejawia¢é w formie dojrzalych dziet literackich6).

4) Por. Langholza: Ot. zw. snach egzaminacyjnych — Chowanna 1935, i Szu-
mana: Problemy snéw — Chowanna 1937.

2) Por. ksigzki o psychanalizie w szkole Pfistera: Psychanaliza na ustugach
wychowania Lwow—W-Wa 1931 (przekt) albo G reena: Psychanaliza w szkole. W-wa
1928 (przekt.).

3) Np. Niebieski aniot Manna — historia o profesorze Unracie. Por. poza tym
Skulskiego: Zagadnienie szkoly w nowszej literaturze niemieckiej i francuskiej. —
Muzeum 1936.

4) Nie brak u nas dziet literackich o szkole powszechnej, jej nauczycielach i uczniach
(Morcinek), ale maja one charakter reportazy pisanych przewaznie przez samych na-
uczycieli o wkasnych terenach pracy.

6) Pamietnikami miodziezy interesuje sie bardzo zywo wspétczesna psychologia
pedagogiczna. (Biihlerowa, Szuman).

s) O tym méwi Debesse w ksigzce o oryginalnosci miodziezy (La crise d’origi-
nalité juvénile Paryz 1936, str. 376 i nn.) — objawy oryginalnosci sa tylko przygoto-
waniem do przysziej pracy twoérczej i preludium do dziet wielkich. (,,la crise (sctl. d’ori-
ginalité) ne fait, que préparer le travail créateur...).
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W pamietnikach miodziezy znajdujemy bardzo zywe opisy zaje¢ szkol-
nych, charakterystyki nauczycieli i kolegbw. Pamietniki sg jakby suro-
gatem dzieta literackiego o szkole x). Dzielo o szkole wyrasta wiec
przewaznie z osobistych przezy¢ twércy, z jego dawno moze minionego,
ale nie przebrzmiatego okresu dojrzewania, z gilebi jego psychicznych
kompleksow i urazéw.

Przy tych ogdlnych raczej uwagach nasuwa mi sie twierdzenie, ze
ksigzka Lt ukasiewicza pt. Nauczyciele 2) jest dos¢ dobrym przy-
ktadem ilustrujgcym wyzwalanie sie kompleks6w autora na terenie
literackim. Atmosfera prowincjonalnego gimnazjum prywatnego wy-
twarza u miodego, petnego inicjatywy i zapalu nauczyciela poczucie
nizszosci, ktére potem opanowuje wszystkie dziedziny zycia polonisty
tadowskiego: zycie towarzyskie, osobiste, sfere erotyczng, a nawet sfere
umystowg i przeszio$¢ spedzong na uniwersytecie. Na o0go6t nauczyciele
zbyt czesto, a nawet dos¢ chetnie rozprawiajg o swojej jakoby nizszosci
W zyciu spoftecznym i towarzyskim, o niewspotmiernosci zastug i uposa-
zenia; — w tych rozmowach tkwi che¢ wyzwalania sie z kompleksu
mniejszej wartosci 3). Lukasiewicz kompensuje to poczucie matowarto-
Sciowosci nielitoSciwym smaganiem osoby dyrektora szkoly i czesci jej
personelu, zycia i pseudokultury prowincji i réznych ,wyzszych* sfer
miasta.

Jako nastepny przyktad mogg postuzyé Zmory Zegadiowicza. Juz
w tytule tkwi oznaczenie réznych tresci psychicznych, ktore zadreczajg
dusze i od ktérych psychika pragnie sie jak najrychlej wyzwoli¢. Zmory
to wspomnienia o straszliwych przezyciach szkolnych, o okropnosciach
kolezenstwa na tawie szkolnej, o pierwszych doznaniach erotycznych
w okresie dojrzewania.

Gdybysmy przewertowali Psychologie wieku dojrzewania Baleya,
ksigzke Szumana o $wiatopogladzie miodziezy, dzielo Sprangera
o psychologii wieku miodzieniczego (Psychologie des Jugendalters), Tumlirza

1) O stosunku pamietnikbw o szkole do dziet literackich o szkole jeszcze bedzie
mowa.

2 Lukasiewicz: Nauczyciele W-wa 1936, powieS¢.

3 Por. np. o tym artykut Parnowskiego: Szkola jako teren ekspansji duszy
nauczycielstwa. Kultura iWychowanie. 1937. W jednej z ankiet z tego artykulu miesci
sie nastepujaca odpowiedz: ,,nauczyciel to p&t —a nawet ¢wierc¢ inteligent — jak wyrazit
sie jeden z wspétobywateli. Powoduje to wyodrebnienie sie grupy nauczycielskiej i two-
rzenie sie specjalnej kasty, ktéra nieraz i w swym tonie nie znajduje wspoélnego jezyka
dla tych z miasta i tych ze wsi“. Por. tezz: Langholza: Kilka uwag o postawie
nauczyciela wobec wdasnego zawodu. — Ogniwo. R. XIll. Zesz. 3.
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i Hoffmanna o latach dojrzewania i i. *), znalezlibySmy naukowe potwier-
dzenie prawdziwosci przezy¢ psychicznych miodych ludzi, ktére sg przed-
stawione w ksigzkach Parandowskiego, Nowakowskiego, Zegadtowicza,
Choynowskiego (W miodych oczach), Makuszynskiego (Szatan
z sibdmej klasy) 2) i i. W tych dzietach literackich znajdziemy wiec zain-
teresowania intelektualne i estetyczne chiopcow, poczatki ich twor-
czosci artystycznej, rézne formy doznan estetycznych, spis lektury doty-
czacej polityki, religii, zycia spotecznego, powolne wrastanie w spote-
czenstwo wiasnych kolegow i ludzi starszych. (Spranger nazwat ten proces:
Das Hineinwachsen des Jugendlichen in die Gesellschaft), tworzenie kotek,
tajnych organizacyj, sympatie i antypatie na tle pogladow na Swiat,
fermenty w zwigzku z przezyciami etycznymi i religijnymi, zjawisko
przyjazni i adoracji réwiesnikow lub os6b starszych. Fantazja dojrze-
wajgcych miodych ludzi pozwala na ujawnienie sie tesknot i marzen, na
danie wyrazu najskrytszym zyczeniom. W utworach naszych pisarzy
jest cala skala zyczen i pragnien miodziezy, mnéstwo mysli o przemianie,
burzeniu, budowie..nowych $wiatéw i nowych organizacyj spotecznych 3).
Poza tym mozna w powiesciach obserwowac fazy powolnego ksztatto-
wania sie osobowosci, przechodzenia miodego czlowieka od pustki do
poczucia petni, przeksztatcania sie konfliktéw wewnetrznych — ducho-
wych i zewnetrznych — z otoczeniem; mozna stwierdzac¢ nieustanne
proéby uporzadkowania osobowosci, ponowny jej rozpad i powrot do
chaosu. Burzliwie i gwaltownie dochodzi sie do odkrycia jazni. Miody czto-
wiek zaczyna siebie obserwowac, badac¢ osobiste przezycia psychiczne,
jakie powstajg w zetknieciu sie z réznymi osobami i rzeczami i wsrod
rozmaitych sytuacyj. Przezycia psychiczne mtodych sg bogate jakosciowo
i ilosciowo, a przezywajgcy nie jest w stanie odkry¢ w nich linii jedno-
litej. Wylania sie stad poczucie niezrozumienia i potrzeba oparcia o osoby
drugie, ktore by te przezycia chcialy i mogty zrozumieé. Gdy jednak taka

1) Jedna z najciekawszych i najmniej znanych i trudnych do zbadania dziedzin
psychologii rozwojowej. Oto najwazniejsze dzieta dotyczace tego okresu: Baley:
Psychologia wieku dojrzewania. Lwéw—W-wa. 1931. Szurng n, Pieter, Werynsk i:
Psychologia $wiatopogladu mtodziezy. W -wa—Lwéw 1933. Spranger: Psychologie
des Jugendalters. Lipsk 1931. Tumlirz: Die Reifejahre. Lipsk 1924. Hoffmann:
Die Reifezeit, Lipsk 1922.

2) W-wa. Geb. i Wolff. 1937.

3) Nie brak w literaturze polskiej ksigzek o rozwoju psychicznym miodziezy nie
tylko szkolnej, ale np. dziewczat, ktdre juz sg poza szkotg, np. Gojawiczyhskiej:
Dziewczeta z Nowolipek; sa tez ksigzki, ktére specjalnie podkreslajg momenty przetomowe
W zyciu miodego cztowieka, np. Krzywickiej Pierwsza krew. O takich ksigzkach
nie bedziemy w niniejszym artykule moéwili, poswiecony on jest przeciez wylgcznie za-
gadnieniu szkoly, trudno jednak poming¢ milczeniem przezycia psychiczne miodziezy
szkolnej opisane z mistrzostwem w powiesciach o szkole Srednie;j.
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osoba sie nie znajdzie, rodzi sie poczucie osamotnienia. Tak jest w Rubi-
konie Nowakowskiego, tak z bohaterem Parandowskiego
w powiesci Niebo w plomieniach, tak z Mikotajem Srebrempisanym ze
Zmoér Zegadtowicza.

Najbardziej interesujgco i zywo zostalo przedstawione w powie-
Sciach zagadnienie rozwoju psychoerotycznego i psychoseksualnegol).
Podkreslam stowo rozwdj, bo to, co nalezy do zakresu tego rodzaju
doznan miodych ludzi, przechodzi w powiesciach swoiste formy. Naprzod
wystepuja te przezycia jako tzw. seksualna ciekawo$¢ i przelotne, oko-
licznosciowe zainteresowanie sie picig druga. Graja tu role takze wplywy
kolegbw. Potem nastepuje faza zlagodzonego erotyzmu jako przyjazn
z dziewczyna, z domieszkg sentymentalizmu i mitosci. Moze to przyjgc
tez ksztatt adoracji, odnajduje sie w dziewczynie przyjaciela i cztowieka,
do ktérego ucieka sie w chwili rozpaczliwego poczucia osamotnienia.
Wreszcie nastepuje trzecia faza, tak pieknie opisana w formie symbo-
licznej zjawy lub marzenia sennego u Zegadiowicza, a takze wyraznie
podkreslona u Parandowskiego. Jest to przezwyciezenie obu faz po-
przednich na korzys¢ wzniostego, meskiego uczucia mitosci, ktére jest
syntezg doznah erotycznych i seksualnych.

Obok psychologii miodziezy znalezé mozna w dzietach literackich
duzo materialu do psychologii nauczyciela. Nowoczesna
pedagogika wylonita te nowa i wielce dla praktyki szkolnej korzystng
dziedzine, a DOring napisat ksiazke o psychologii nauczyciela -).
Nieocenionym zrodiem bedag tu przede wszystkim: ksigzka L uk asie-
wie za Nauczyciele, dramat teczyckiego Sztuba i Zmory Zegad -
towicza. Wiele trafnych uwag i ciekawych epizodéw znajdzie sie tez
w twérczosci Zeromskiego (Syzyfowe prace, Uciekla mi przepidreczka i i.)
i innych dawniejszych pisarzy. Autorzy Nauczycieli i Sztuby sg najprawdo-
podobniej sami nauczycielami, przemawia za tym zywos¢ opisOw, praw-
dziwos¢ faktéw i stanowisko uczuciowe bohaterow tych dziet wobec szkoty,
ktére przeciez jest Swiadectwem ustosunkowania sie autorow. W Zmorach
nauczyciele sg ogladani retrospektywnie, tak jak pozostali w pamieci
ucznia, ale opisuje ich cziowiek dojrzaly, ktéry dobrze pamieta czasy
szkolne. Mozna by przeprowadzi¢ nastepujgca konfrontacje — trzeba
by poréwnac¢ typy nauczycieli przedstawione w naukowym dziele D6-
ringa 8) z tymi typami, ktore stworzyli w swych utworach literaci-nauczy-

i) Trudna do zbadania dziedzina psychologii rozwojowej, czesty motyw W po-

wiesciach o miodziezy dorastajace;j.
a) Untersuchungen zur Psychologie des Lehrers. Lipsk 1925.

3) DoOring polecit swym stuchaczom, uczestnikom doksztatcajacych kurséw

pedagogicznych, opisa¢ typy nauczycieli znanych im z czaséw szkolnych i poréwnywat te
opisane postaci z przedstawionym w ksigzce idealnym typem nauczyciela — wybitnie
uspotecznionego i o bogatej skali wrazliwosci estetycznej.
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ciele (Lukasiewicz-Leczycki), i z tymi, ktore w powiesciach przedstawili
byli uczniowie, a obecnie renomowani prozaicy. Znaleziono by na pewno
wiele podobienstwa posréd typéw tych trzech grup postaci. U Déringa,
tukasiewicza, teczyckiego i Zegadiowicza sg zapaleni nauczyciele-wycho-
wawcy, sa biurokraci szkolni, odrabiacze godzin i znudzeni, zameczeni
belfrzy, sg typy solidnych i niesolidnych pracownikéw na niwie szkolnej.
Tylko u Déringa typy ida pod lancet analizy nhaukowej. U autoréw - nau-
czycieli jest to opis zywych istot, w ktdrych charakterystyce zawarte sg
implicite poglady autoréw na szkote i prace szkolng; jest to wiec
opis, ktéry mozna okresli¢ jako tendencyjny. U bylych uczniéw postaci
nauczycieli przepojone sg takimi elementami uczuciowymi, jakie zywit
dla swego profesora nastraszony grozag atmosfery klasowejl) lub prze-
pojony bezkrytycznym entuzjazmem szesnasto- siedemnastoletni chtopak.
Zegadtowicz i Parandowski odrdzniajg nauczycieli ztych i dobrych,
warto$ciowych i mato lub nic nie wartych. Stanowisko ich jednak jest
zawsze stanowiskiem ucznidéw, a nie kolegéw-nauczycieli lub badaczy
naukowych. Na tle takiej chocby konfrontacji mozna twierdzi¢, ze postaci
nauczycieli przedstawione w dzietach literackich tchna prawda i sg bez
watpienia ilustracjg rzeczywistych przezy¢ tworcow. (Cdn)

Andrzej Tretiak

Z ANGIELSKICH POGLADOW NA ISTOTE
| CEL KRYTYKI

T. S Coleridge w swojej Biographia Literaria z r. 1816 umiescit, jako pierwszy ustep
systemu estetycznego, jednostronicowe uwagi o wyobrazni i fantazji: imagination i fancy.
Systemu, oczywiscie, nie napisat, ale tymi dwiema definicjami zachecit innych do préb
czy to odtworzenia jego przypuszczalnego systemu z luznych uwag w listach, notach,
wyktadach itp., czy to wysnucia wlasnego systemu z tych jego podstawowych definicji.
Nie mam tu miejsca oczywiscie na omoOwienie ani tych definicji, ani owych préb — chce
tylko da¢ krotkie sprawozdanie z trzech ksigzek, ktére ukazaty sie w ostatnich latach,
sg mniej wiecej zwigzane z definicjg wyobrazni T. S. Coleridge’a, a réwnocze$nie sg
charakterystycznymi sijgna temporis. Nie zgadzajac sie z sobg w zajetych przez siebie
punktach widzenia, te trzy rozprawy sg wyrazem szukania jakiej$ ostoi, jakiej$ metody
orientacji w przemianach, jakim podlegajg podstawy humanizmu.)

i) Strach przed profesorem, jaki zywit chtopak W latach szkolnych, wytwarza w jego
psychice niezagojong rane — uraz, ktory zostaje potem na cale zycie. W dramacie
Ri11 nera pt. Wilki w nocy oskarzony o zamordowanie meza swej kochanki Morwicz
moéwi, ze twarz prokuratora jest podobna do twarzy profesora matematyki, ktory
go wyrzucit ze szkoty. Den Szi Chua w powiesci biograficznej Tretiakowa ,Den
Szi Chua“ opowiada o swych przezyciach w gimnazjum: ..... Pisze wypracowanie i nie-
nawidze chafatu inspektora, ktérego wszystkie plamy znam juz na pamiec¢*“. T. I, str. 154
— thum. W-wa 1933.

Zycie literackie
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. A. Richards, propagujacy krytyke literacka ,,naukowg®, oparta o znajomos¢
psychologii, dochodzi w ksigzce Coleridge on Imagination (1934) do wniosku, ze ,poezja
jest najwyzszym zastosowaniem mowy, gldbwnym koordynujacym narzedziem, w stuzbie
najbardziej integralnych celéw zycia“ (str. 230); kazdy poemat bowiem, jak to wynika
— wedlug Richardsa — nieodwotalnie z opisu wyobrazni przez Coleridge’a, jest ,,kon-
strukcjg znaczenia™ (wzgl. znaczeniowa: ,,a fabric of meaning“, str. 220). Nie istnieje
wiersz bez sensu; przyjemnos¢, ktdrg sprawia wiersz rytmiczny, nie lezy w samym rytmie
zewnetrznym - zrédtem ruchu wiersza jest ruch znaczenia. Rytm i znaczenie sg z sobg
Scisle zespolone (str. 119): ,,dostrzegane zwigzki miedzy czasowymi czeSciami jakiej$
wypowiedzi, ktére uchu zdajg sie tworzy¢ dobre metrum, wywodzg sie od zwigzkéw
miedzy czesciami jej znaczenia“ (str. 120). Totez prozodia moze iS¢ po dwdch torach:
raz zajmuje sie stowami tylko, jako ,,znakami zmystowymi“ i wtedy ma zastosowanie
do wiersza pisanego i czytanego z nastawieniem takim, iz wiecej znaczg te sensory signs
mz ich znaczenia (np. poezja pseudoklasyczna angielska w. XVIIl); drugi raz bierze pod
uwage stowa juz uposazone w ich znaczenia (str. 111) i to jest istotna rytmika. Richards
me wspomina tu o Hopkinsie, ale ten wielki poeta jest na to ujecie najlepszym przykia-
dem. Richards opiera sie tu na zdaniu Coleridge’a, ze ,uczucie muzycznej rozkoszy
(the sense of musical delight) razem ze zdolno$cig wywotywania go jest darem wyobrazni*,
widzi w tym przetamanie naszego konwencjonalnego pojecia rytmiki celem ,,przywro-
cenia catkowitosci naszemu ujeciu aktu mowy* (str. 119). W ten sposéb tres¢ wiersza,
tj. ,znaczenia stow*, skladajacych sie na wiersz, jest wytworem wyobrazni okreslonej
przez Coleridge’a jako wtérnej, ktéra jest echem ,,pierwszej“ wyobrazni. (Tutaj krotkie
streszczenie definicji Coleridge’a: ,,pierwsza“ wyobraznia jest ,,zywg sitg i zasadniczym
agens naszej ludzkiej percepcji“ i ,,powtérzeniem w skonczonym umysle wiecznego
aktu stworzenia w nieskonczonym Jestem*“ — druga wyobraznia ,wspotistnieje ze
Swiadomg wolg“, ale jest w typie tym samym co pierwsza: ,,rozwigzuje, rozbija, roz-
prasza na to, aby na nowo tworzy¢; tam zas, gdzie proces ten jest uniemozliwiony, mimo
wszystko stara sie idealizowac i jednoczy¢ (uniy). Jest z istoty swej witalna, podczas gdy
wszystkie przedmioty (jako przedmioty) sa ustalone w swej istocie (fixed) i martwe.
Ale nie tylko ta znaczeniowa tres¢, takze i rytm, ukfad stéw, ma charakter wyobrazniowy,
czyli innymi stowy intuicyjny. Dlatego poezja moze by¢ — ona jedna, zdaniem Richardsa
— w obecnej chwili wiedzg. Cztowiek nie moze istnie¢ bez mitéw; bez nich bowiem jest
tylko ,,okrutnym zwierzeciem, bez duszy - bo dusza jest centralnym punktem jego
kierowniczej mitologii — jest tylko przypadkowym zbiorem mozliwosci bez tadu i bez
celu” (str. 172). Mity jednak nie zastepujg wiedzy. Tymczasem wiedza wszelkiego typu
— &cista, moralna, religijna — wydaje sie nham dzisiaj tylko ,,pustg mitologig” i poezja,
(ktéra nawet jezeli jest mitem, to mitem zmuszajgcym — wedtug Coleridge’a — catg
dusze do dziatania) jest przeznaczona na to, aby doprowadzi¢ do nowego tadu w ujeciu
Swiata. Wszystko bowiem poznajemy przez stowa — poezja jest zbiorem ,,the modes
of language“ — stad plynie obowigzek krytyka poznawania ,,zawitosci trybéw mowy
jako czynnych trybéw umystu®“ (oczywiscie ,,tryb*“ = ang. mode, str. 230). Coleridge
przez swoje stanowisko jest, zdaniem autora ksigzki, Kolumbem w S$wiecie ,krytyki
jako wiedzy*.

Wprost odmienng ocene wypowiada o Coleridge’'u F. L. Lucas w ksigzce The
Decline and Fall of the Romantic Ideal (1937). Klasyk z usposobienia, poeta z pewnym nachy-
leniem do parnasizmu w jego stopniu dekadenckim, wielki erudyta ogélny, cztonek tegoz
samego Cambridge co I. A. Richards, widzi w romantyzmie raczej wszystko zte. Roman-
tyzm chce on tlumaczy¢ formutg freudowska: jest to wyzwolenie mniej Swiadomych
pozioméw umystu (levels of the mind); romantyzm to upojenie, ktére wyzwala nas spod
zbyt surowej cenzury, wykonywanej przez nasze poczucie tego, co jest faktem, | przez
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nasze poczucie tego, co sie godzi. Ale w tym wyzwoleniu tkwig zarodki zta, choroby ner-
wow — sensacjonalizm, sadyzm, satanizm, oto trzy choroby, ktére opanowaty pézniejszy
romantyzm i sg treScig dzisiejszego stanu kulturalnego. Dla Lucasa dzisiejszy chaos
ma krétsze ,pedigree” niz dla Richardsa, wywodzi sie bowiem tylko z romantyzmu,
podczas gdy Richards widzi Zzrédlo tego impasu dawniej, w humanizmie, romantyczna
krytyka za$ wydaje mu sie poczatkiem nowego ideowego okresu, ideowego w znaczeniu
podejscia blizej do rzeczywistosci. O ile chodzi o Coleridge’a, to wedlug Lucasa, popetnia
on btad przeciw zasadzie entia non sunt multiplicanda, kiedy ,,zada dwo6ch odrebnych
zdolnosci do wyttumaczenia réznicy, ktéra wszyscy czujemy“. Cata teoria Coleridge’a
wydaje mu sie — i tu sztych w kierunku Richardsa — ,,przykladem na 6w bezptodny
typ klasyfikacji, ulubionej przez tych, co wierza, ze jezeli wynajda kilka transcenden-
talnych szufladek (po ang. pigeon-holes), to Duch $w. poezji zstapi, aby sie w tych szuf-
ladkach zagniezdzi¢* (str. 180). F. L. Lucas przywigzuje rowniez wielkie nadzieje do
krytyki, ktéra moze i powinna przeciwdziata¢ ztu dzisiejszemu. Krytyka jednak nie
moze by¢ czysto formalng, abstrakcyjng wiedzg; na to za mato znamy psychologii. Mimo
wszystko krytyka jest sztuka. Musi ona mie¢ w sobie elementy subiektywne, musi
by¢ pewng formag autobiografii, ale ma takze kryteria moralne, musi wskazywac¢ na
.wartosci rzeczywistego zycia“. — ,,Dobre zarbwno w zyciu jak w literaturze jest
nazwa, ktérg dajemy jakosciom, przynoszacym zyciowg site do przetrwania— ostatecznie
bowiem, jak mi sie zdaje, rozstrzyga zdrowie fizyczne, a nie $wigtos¢, zdrowie moralne,
a nie grzech* (str. 232). Krytyka formalna jest tez tylko wyrazem wiasnych wartosci,
wilasnego pogladu na Swiat, zresztg bywa zawsze plytka.

Przypatrzywszy sie jednak blizej widzimy, ze Lucasowi nie tyle idzie o krytyke, ile
0 odwr6t od chwili obecnej do innych historycznych okreséw, pracujacych w typie kla-
sycyzmu albo raczej w typie zdrowego romantyzmu. W pierwszym rozdziale zajmuje
sie Lucas definicjami romantyzmu i stwierdza, ze dotychczasowe definicje nie wystar-
czajg. Romantyzm jest wedlug niego pewnym stanem duszy, wiasciwie réwnolegtym
z poezjag — poezja ta jednak, bedaca wypowiedzig pod$swiadomosci, powinna by¢ ,,kwali-
fikowana“ (ujmowana, ksztattowana) przez realizm —i stad Lucas zatrwozony obecnymi
pradami niwelowania jednostki przez mase, wskazuje jako remedium: ,,romantyczny
klasycyzm Grecji, romantyczny realizm Islandii i T. Hardy’ego, wesoto realistyczny kla-
sycyzm Francji XVIIlI wieku“. Nie wchodzac w to, czy prady totalistyczne sg czy nie sg
skutkiem historycznego romantyzmu (bo mozna je uwaza¢ i za skutki romantyzmu
1za reakcje nan), trzeba po prostu stwierdzi¢, ze Lucasa tesknoty sg typowymi tesknotami
dzisiejszego cztowieka, ktdremu stan rozdraznienia kaze szuka¢ ukojenia w nieruchomej
przesziosci. Wszelki ruch wspétczesny wydaje mu sie bezcelowy i skazany na bezptodnos¢.

Trzecia ksigzka nieznanego mi blizej autora D. G. Jamesa pt. Scepticism and
Poetry. An Essay on the Poetic Imagination (1937) wyptyneta réwniez z checi zdania sobie
sprawy ze stanu umystowego dzisiejszej chwili. Niezaleznie od ksigzki Lucasa przeciw-
stawia sie i James tezom Richardsa, ale z tego punktu widzenia, iz Richards popetnia
btad odrézniajgc dwa typy mowy: ,referencyjny* (dla uzytku wiedzy Scistej) i ,,emo-
tywny" (dla uzytku poezji). Poezja nie ma na celu wywotania ,,emocji* — to jest tylko
moment incydentalny; wobec tego nalezy tylko méwi¢ o ,,wyobrazniowym uzyciu (use)
mowy*“. James wychodzi z definicji Coleridge’a, korzysta wiele z teorii poezji Bremonda,
i podobnie jak dwaj omawiani poprzedni autorzy, szuka ,,miejsca“ poezji w Swiecie.
Podstawg jego wywodoéw jest stwierdzenie, ze moralno$¢ istnieje — koniecznos¢
okre$lenia czego$ jako dobre lub zte jest nieodzowna; w tym sensie tez i poezja, jako
czynno$¢ ludzka, musi mie€ jaki$ stosunek do moralnosci. Poezja jest wynikiem aktyw-
nosci wyobrazni — ,,poezja jest uzyciem mowy w ten sposéb, aby sie w niej przeniosto
ku nam dostrzezenie wyobrazniowej petnej catosci przedmiotéw lub ich wyobrazniowej

2
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jednosci* (str. 75). W poezji akt tworzenia jest taki sam, jak w codziennym spostrze-
ganiu czy tez w zakresie wiedzy, ale ,.tworzenie“ w zyciu jest ograniczone wzgledami
praktycznymi, ,,tworzenie*“ w wiedzy jest ograniczone przez cel tej pracy wyobrazni, nato-
miast w poezji jest ono zupetnie swobodne. | wiasnie w poezji wyobraznia daje nam ujecie
Swiata, ktére nie ma nic wspoélnego z moralnoscig dobra i zta, daje nam ,,nieznane tryby
zycia (modes) . Nie bedac zatem moralng, wyobraznia ma wielkie znaczenie dla moral-
nosci. Przez stwarzanie Swiata bez zta i dobra stanowi moment krytyki dla moralnosci,
»ratuje ja od pozbawionej humoru uroczystej powagi, pesymizmu i legalizmu“ — z dru-
giej strony wyobraznia jest powodem ,,percepcji samego siebie*, ktéra chroni przed nie-
znajomoscig siebie (self-ignorance) i humbugiem, a dajac wreszcie wglad w zycie drugich
usuwa ,,mgte spoufalenia sie (familiarity) i egoistycznej troski“ (str. 136—7). Jest wiec
praca wyobrazni wiecznym Kkryterium moralnosci, Zrédiem zainteresowania drugimi,
jednym ze zrédet zyciowej energii, jest zrédtem optymizmu - ,,i w ten sposéb osobowos$¢
(personality) moze sie pogodzi¢ z niepowodzeniami ze strony woli i gorycza moralnego
doswiadczenia“ (str. 127), dostrzega bowiem ,nieznany kraj“, w ktérym doskonatos¢
i indywidualno$¢ w jaki$ sposéb godza sie z sobg nawzajem.

W drugiej czesci ksigzki James wykazuje, ze jednak poezja nie daje nam tego, co
mozna by uzna¢ za bezwzgledng prawde. Nie moze sie ona pozby¢ pewnej dozy scep-
tycyzmu, tak jak wiedza nie moze rozwigza¢ ostatecznie problemu zycia. Ale jak wiedza
coraz dalej posuwa swe granice poznania, tak poezja, praca wyobrazni, pozwala nam
pozna¢ interes tajemnicy zycia, cho¢ nie daje jej rozwigzania. Ta druga czes¢, mniej
Scisle zbudowana niz pierwsza, konczy sie postawieniem problemu dla dzisiejszej krytyki.
Chodzi o uzgodnienie przeciwienstwa klasycyzmu i romantyzmu. Poezja nie jest religig,
tak jak religia na odwrét nie moze by¢ uwazana przez cztowieka religijnego za poezje,
operujgca symbolami jako wyraz mitu. To, co inni nazywajg mitem, dla cziowieka
religijnego istnieje. Poezja nie jest tez mistyka. James w teorii Bremonda o poezji-
modlitwie widzi tylko inny stopien napiecia imaginacji; poezja naprawde mistyczna jest
zawsze ,,a failure” (zawodzi). Ale poezja musi zajg¢ stanowisko wobec religii. Nie
stosunek jej wobec wiedzy, uznanie wiedzy wzglednie jej zaprzeczenie, jest cechg klasy-
cyzmu wzglednie romantyzmu, ale wiasnie stosunek do religii jest tym aspektem, pod
jakim nam dzisiaj, stesknionym do ,jednosci i ludzkiego doswiadczenia®, przedstawia
sie rozdarcie miedzy klasycyzmem a romantyzmem. Klasyk staje po stronie dogmatu
i ortodoksiji, ,,romantyk nie chce uznawa¢ wielkiej religijnej tradycji swego kraju lub
swojej cywilizacji* (str. 269). Krytyk nie moze sta¢ na uboczu w stosunku do zagadnienia
wiedzy, ale tez nie moze by¢ nastrojony zupetnie negatywnie wobec chrzescijanstwa.
Ta kwestia bowiem jest zasadniczo zywotna, a krytyk moze wypetni¢ swoje zadanie
tylko wtedy, kiedy posiada zdolno$¢ szczerego, rzetelnego ,,wyobrazniowego przezywania
w radosci (enjoyment)“; najwyzszy stopieh tego stanu osigga, kiedy chwyta ,,formy ludz-
kiego doswiadczenia, zaréwno w ich pojedynczosci, jak i w ich wzajemnych stosunkach
(str. 265).

Datem krotkie zestawienie ogoélnej podstawy mys$lowej kazdej z tych trzech ksigzek.
Nie nadajg sie one do recenzji w Scistym tego stowa znaczeniu. Wymagaja omowienia
punkt po punkcie, sa bowiem wyraznie dyskusyjne; rozdziaty sprawiajg wrazenie osobnych
artykutow z miesiecznikbw. Tg budowa zdradzajg bigkanie sie w dzisiejszym chaosie,
zreszta bigkanie sie z catym przekonaniem, ze droga wyjscia znalez¢ sie musi. | cho¢
zadna z nich drogi tej jeszcze nie dostrzega, nastrajajg raczej optymistycznie, jako
szczery wysitek mysli i jako szczere przyznanie sig do bledéw. Ze wszystkich jednak prze-
bija sie ciezar Swiadomosci tej antynomii, iz proces rozwoju wymaga szeregu pokolen,
a kazde pokolenie chciatoby swoj epizod w rozwoju uwaza¢ za ostateczny i szczytowy.
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BIBLIOTEKA KULTURY POLSKIEJ | OBCEJ POD REDAKCJA KAZIMIERZA HARTLEBA.
T.l —tucja Charewiczowa: Kobieta w dawnej Polsce.

Panstwowe Wydawnictwo Ksigzek Szkolnych we Lwowie podjelo pozyteczne ze
wszech miar wydawnictwo pod nazwa ,,Biblioteka Kultury Polskiej i Obcej“ redagowane
przez Kazimierza Hartleba, a majgce wedlug zapowiedzi obejmowac: 1. opracowania
poszczegoblnych zagadnienn czy epok kultury, 2. wypisy do tychze dziejéw oraz 3. atlasy
i zbiory ilustracji z tekstami objasniajgcymi. Polonista, ktdrego obecny program licealny
rzuca na burzliwe fale nieznanego mu przedmiotu: nauki o kulturze i historii kultury,
wita wydawnictwo to zyczliwie jako istotng i wazng pomoc w szeregu ciezkich trudnosci
dydaktycznych. Ogtoszone bowiem dotychczas tomiki zawierajg popularne opracowania
tych zagadnien z pogranicza historii politycznej i nauki o kulturze albo tylko z zakresu
tej ostatniej, kt6”™ w wiekszej czesci przypadly poloniscie w udziale. Sytuacja para-
doksalna, ale jednak prawdziwa: nauczyciel z tych wydawnictw najpierw sie sam czego$
pozytecznego nauczy, a potem zacznie uczy¢ innych.

Przystepujagc do oméwienia dwoch pierwszych tomikéw wydawnictwa, zaznaczam,
ze robie to jedynie ze stanowiska ucznia, ktéry sie niemato z tych tomikéw nauczyt
i zdobyta wiedze zamierza ponies¢ dalej. Naturalnie wiec nie moze wchodzi¢ w rzeczowg
krytyke swoich mistrzéw i ograniczy¢ sie musi do wypowiedzenia uwag na temat przy-
datnosci tych publikacyj, abstrahujac catkowicie od ich rzeczowej wartosci.

Praca tucji Charewiczowej zajmuje sie niezwykle wdziecznym tematem, ktéry
pocigga i moze liczy¢ na zywy oddzwiek w kazdej klasie zenskiej. Jednak opracowanie
tego zagadnienia nasuwa caly szereg zastrzezen. Najpowazniejsze bylyby zarzuty
natury pedagogicznej, wychowawczej: rzeczywiscie temat nasuwat duzo spraw drazli-
wych, o ktérych lepiej nie méwi¢ z mtodziezg w szkole, liczac, ze czytywane powszechnie
»vies romancees” i filmy tzw. historyczne pouczg ja o tych sprawach az nadto wystar-
czajgco. Dlatego wydaje mi sig, ze bez szkody dla og6lnego obrazu mieszczki staropolskiej
mozna bylo poming¢ fakt, ze wsréd mieszczanek nasi krélowie najchetniej znajdowali
sobie kochanki i ze wydawali je nastepnie za magnatéw ze swego najblizszego otoczenia.
Ani Telniczanka, ani Gizanka nie sgw historii Polski tak wybitnymi postaciami kobiecymi,
ze pominigcie ich mogtoby w czymkolwiek wypaczy¢ obraz ogélny. To samo dotyczy
wzmianki o rzadach kobiecych ,,z toznic wychodzacych*.

Druga wazng sprawg bylo by mate liczenie sie ze znajomoscig historii wsréd mio-
dziezy, co sprawia, ze do ksigzeczki tej konieczny bytby komentarz historyczny infor-
mujacy miodziez np. o zonach JagieHy: ,,do tego rodzaju posunie¢ nalezy zaliczy¢ tego
rodzaju owoc ,,dyplomacji niewiesSciej“, jak trzecie matzenstwo Jagiely* (str. 13). Tak
samo komentarza wymaga okreslenie tzw. literatura sowizdrzalska. Z tym laczy sie
takze ,,szmuglowanie” wiadomosci, co jak powszechnie wiadomo, nie wychodzi mio-
dziezy na dobre, poniewaz tatwo jest przeoczy¢ taki przemycany szczegoét, odbija sie to
za$ ujemnie na jasnosci i przejrzystosci wyktadu, np. wzmianka o Barbarze Zapolya
na str. 26.

Temat ,,Kobiety w dawnej Polsce”, tak wdzigczny i zywy, zostat potraktowany w spo-
s6b niezbyt udany. Wydaje mi sig, ze nalezato go znacznie zbeletryzowac i ozywi¢ po prostu
przez dokladniejsze i szczegbtowsze opracowanie wybitnych postaci kobiecych rezy-
gnujac z wymieniania wszystkich niewiast godnych wzmianki: znowu bowiem kosztem
moze Scistosci historycznej uzyskatoby sie ksigzke bardziej czytelng i interesujaca i unik-
netoby sie suchego katalogu faktéw i postaci.
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Najwazniejszy jednak moj zarzut dotyczylby jezyka pracy p. Charewiczowej; pomi-
jam tak karygodne w ksigzce, ktéra ma sie dosta¢ do rgk mtodziezy przeoczenie, jak forma
ksigciom (dat. plur. od ksiaze), wazniejszy bowiem jest styl i jezyk calej ksigzki: preten-
sjonalny, sadzacy sie na literacko$¢, operujacy inwersja jako jedynym swym S$rodkiem,
metny, batamutny i niezrozumialty. W potaczeniu z mato zbeletryzowanym, suchym
i lakonicznym ujeciem tematu czyni on ksigzke zupetnie nieznosng | przykrg w czytaniu.
Ograniczam sie tu do podania najbardziej krzyczacych przyktadéw polszczyzny, ktéra
bezwzglednie nie kwalifikuje sie do tego, by ja czytano w szkole: ,,podrzedno$¢ duchowa
kobiety byta dla ludzi dawnych pewnikiem, wahali sie tylko z uznaniem cziowieczen-
stwa“ (??? str. 6.). ,,Cho¢ obce zZrédta gaszg poniekad blaski otaczajacej ja [Dabréwke],
u nas legendy, nie przeszkadza to, ze ona, narzedzie polityki dworskiej, stata sie w Polsce
symbolem jasni Swiatta chrzeScijanstwa, pograzajacej ciemnie poganstwa“ (str. 10).
»Siegnie za$ po wiladze niedostepng jej urodzeniem Maryna Mniszchéwna“ (str. 14).
.Barbare Zapolya, ostatnig po kadzieli przedstawicielke Piastéw na tronie polskim,
Zygmunt Stary w 1515 r. wbrew przebijajgcym skadingd objawom ojcowskiego zawodu,
zapewnia w liscie* (str. 26). ,,Gdy ukonczono proces jako odszkodowanie ze strony
Potockich oprécz zaliczen gotowizng débr sporo przyznano na tez rodzinnych otarcie*
(str. 35). ,,Wiele naliczy¢ mozna naszych Piastéwnych w welonach zakonnych* (str. 62).
Zastanawia takze nieuzasadniona niczym pisownia Rey.

T. Il —Stanistaw tempicki: Opiekunowie kultury.

Praca Stanistawa tempickiego reprezentuje najszlachetniejszy typ literatury popu-
larno-naukowej. A wiec napisana jest nieskazitelnie czysta polszczyzng, zywo i zaj-
mujgco. Zjawiska kulturalne ujmuje SciSle, z duza precyzja i prostota, wyjasniajac
w sposéb najzupetniej przystepny nieraz trudne i skomplikowane dla miodziezy procesy
i przemiany kulturalne. Autor zajmuje sie kwestig mecenatu kulturalnego od momentu
jego powstania, $Sledzi jego rozw6j w krajach zachodniej Europy, nastepnie zajmuje sie
tym zjawiskiem na gruncie polskim. Omawia wszystkie jego formy rozwojowe od bezinte-
resownego entuzjazmu ludzi renesansu dla sztuk | nauk, zgdzy pochwat i pochlebstw ludzi
baroku, poczucie obowigzku obywatelskiego, ktére cechowato ludzi Polski rozbiorowe;.
Na tle tych przemian ogélnych zarysowat autor ciekawie i plastycznie postaci naszych
najwybitniejszych mecenaséw, wiec przede wszystkim monarchéw zastuzonych w popie-
raniu sztuk i nauk, nastepnie przedstawicieli wielkich rodéw: np. Zamoyskiego, Czar-
toryskich. Praca tempickiego objeta szeroki zakres rozmaitych przejawéw opiekunstwa
kulturalnego | pokazata postaci Polakéw dobrze pod tym wzgledem zastuzonych. Jest
wiec naprawde cenng pomocg dla polonisty majgcego zaznajamia¢ mtodziez z najwaz-
niejszymi przejawami polskiej kultury.

Na marginesie tych dwdch tomikéw pozostaje jeszcze pewna sprawa o pedagogicznej
doniostosci: Charewiczowa przypisuje powstanie Kaplicy Zygmuntowskiej inicjatywie
Anny Jagiellonki (str.66), tempicki za$ uwaza ja za dzieto Zygmunta Starego. Poniewaz
wydawnictwo ma charakter ciggly i zamierza publikowa¢ rzeczy wzajemnie sie uzupel-
niajace, wiec takie sprawy nalezato uzgodni¢ i zdecydowac sie na przyjecie jednego
lub drugiego pogladu. j Kulczycka-Saloni.

TOM XXIV ,NAUKI POLSKIEJ“
Wydawnictwa Kasy Im. Mianowskiego, Instytutu Popierania Nauki. Warszawa 1939.
Str. X + 587.

Ostatni tom Nauki Polskiej, XX IV z kolei, ktéry ukazat sie w styczniu r. 1939, zawiera
bardzo obfitg tres¢.



ZESZYT | Zycie literackie 23

Artykut wstepny piéro dra R. Rybickiego (Nauka a element nrac”alny)”
muie sie zagadnieniem wplywu najnowszych zdobyczy nauk przyrodmczych na meto-
dologie nauk humanistycznych. O roli nauk humanistycznych w wypracowaniu naro-
dowego systemu wartosci, w ksztattowaniu | utrwalaniu $wiadomosci narodowe] moéwi
orof K Dobrowolski w artykule pt. Nauki humanistyczne a potrzeby zyciowe narodu.
Przyczynkiem do psychologii twérczosci naukowej i typéw uzdolnien badaczy jest szkic
autobiograficzny, skreslony przez laureata nagrody Nobla prof. Augusta Krogh
fizjologa z Kopenhagi.

Najobszerniejszym z artykutéw 24 tomu Nauki Polskiej jest druga czes¢ W
W Semkowicza® Zyciu naukowym wspdiczesnego Krakowa. Praca ta w pierwsze,
swej czesci, drukowanej w poprzednim tomie, objeta ogdlna, charakterystyke ° r9an'
pracy naukowej w Krakowie: Polskg Akademie Umiejetnos¢, wyzsze uczelme

i towarzystwa naukowe krakowskie, oraz szczeg6towg informac,e o stanie uprg y
nauk humanistycznych w tym miescie.

cl

Cze$¢ druga informuje o pracach naukowych
z zakresu nauk matematyczno-przyrodniczych, lekarskich itd wreszcie charaktery u,

liczne i bogate zbiory krakowskie (archiwa, biblioteki, muzea).

Kroniki, polska i zagraniczna, przynosza wiadomosci o potrzebach nauk, , ruchu
organizacyjno-naukowym w Polsce i za granica, Z kroniki polskiej na szczeg6lnai uwage
zastuguje kilka artykutbw na temat sprawy miodszych sit naukowych pomocniczych
w wyzszych uczelniach oraz niedostatecznego wyposazenia w biezaca literature naukowsg
naszych bibliotek, - a takze grupa artykutéw o polonistyce w Jugostawii . Buigar,,.

Tom zamykaja liczne recenzje dziet naukoznawczych oraz bibliografia ~enatow

biograficznych dotyczacych polskich pracownikéw naukowych, za lata 1935-1936.

Stefan Kawyn
Cyganeria Warszawska. Z dziejéw obyczajowosci literackiej.
Warszawa 1938. Wyd. Kasy im. Mianowskiego, Instytutu Popierania Nauki. 8-o0, str.117.

Najwieksze wrazenie czeka czytelnika tej ksigzki na str. 70, gdzie autor mu przed-

Stow” ', kompleks sytuacyj zycia konkretnego, przepuszczonych przez filtr fikcyjnego
uktadu sytuacy;j.”
Co to ma znaczy¢?

Zdaje sie, ze autor ma na my$li po prostu to, ze tzw. ,,cyganie warszawscy* me mie ,
w programie realizmu, ale fantastyke. Takie jednak proste sformutowanie me odpowia-
datoby poczuciu subtelnosci naukowej autora. Méwi nam wiec, ze dzieto artysty domy-
Slamy sie: w programie poetéw, o ktorych ksigzka traktuje) to ,,Swiat mny, rozny we
wszystkich wymiarach od tego, ktéry otacza artyste“ (str.76). A zaraz po em -
w nastepnym zdaniu: ,,Gdy sie nowy ten $wiat podda wymiarom czasu [tu czytelnik ma
Tchote zapytaé, co to znaczy ,,podda¢ wymiarom czasu“], dostrzeze s,e tatwo, ze ,est
to sprawdzian zbyt schematyczny [co jest sprawdzianem? czas? wymiary czasu? czy
-oddanie wymiarom czasu“?i sprawdzianem czego? i co to znaczy ,,sprawdzian zbyt
schematyczny"?! ale czytajmy dalej!], zbyt rudymentarny dla ustalenia ram bytu arty-
stycznej rzeczywistosci.*

Teraz juz jesteSmy w domu. Chodzi o rzecz zupetnie prosta: o ,,ramy bytu artystycz-

nej rzeczywistosci“. A dalej wtasnie o tej rzeczywistosci:

przedstawia sie ona jako kompleks sytuacyj zycia konkretnego, przepuszczo-

nych przez filtr fikcyjnego uktadu sytuacyj w fantazji artysty. Podlegajac takiemu
oczyszczeniu sytuacje konkretne nabierajg cech takich, jakie im nadaje fantaz|a artysty.
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Autor w ten sposéb do konkretnego materiatu tekstéw stosuje zasady fenomeno-
logicznego rozwazania roli czasu w utworach literackich.

Nie cala ksigzka jest napisana w taki sposéb i nie cala jest poswiecona problemom
tego rodzaju. Owszem, probleméw duza tu rozmaito$¢. Pod wzgledem metodycznym
ksigzka ma charakter jakby syntezy réznych wspéiczesnych sposobéw badania litera-
tury, swoiscie zrozumianych. Uzasadnione wigc jest poswiecenie jej baczniejszej uwagi.

Trzeba zaznaczy¢, ze autor nie jest bynajmniej nowicjuszem. Ogtlosit juz kilka
wiekszych prac drukiem, i to w powaznych wydawnictwach naukowych. Do pracy
obecnej najwidoczniej dtugo sie przygotowywat: trzy z niej rozdzialy opublikowat juz
w r. 1933 (w Pamietniku Literackim). Wygladaly tam na szkic obszerniejszej catosci
i — jako szkic brans — wzbudzaly zainteresowanie. Teraz okazuje sie, niestety, ze nie
byly szkicem i ze bez zmian zostaly w ksigzce przedrukowane, co bardzo zmienia per-
spektywe.

Jakiez pytania autor sobie stawia? Przede wszystkim chodzi mu o rozstrzygniecie
wiele razy poruszanej kwestii: czy rzeczywiscie istniata Swiadoma swojej wspolnoty
grupa literacka, ktéra mozna ,,cyganerig warszawskg" nazywac; czy tez jest ona tylko
wymystem poézniejszych pamietnikarzy, utozsamiajacych rysy epoki i srodowiska z pro-
gramem i przynaleznoscig do wspolnej ,,szkoty literackiej“. Na pierwszej karcie ksigzki
zestawia autor bardzo pomystowo kilka zdan réznych nowszych krytykéw i historykéw,
ktére uprzytomniaja, jakie sa w tej sprawie réznice opinii. Zdaniem autora ,,cyganeria
warszawska“ istniata jako zespot:

— ,,... ponad wszelkg watpliwos¢ stanowita cyganeria swoistg wtasng
grupe artysto w* (str.9).

Wiaze jg autor nawet z wczesniejszymi zjawiskami zagranicznymi: z cenaklami we
Francji, ze zrzeszeniami literackimi w rodzaju ,,Athenaeum® niemieckiego, z ,,jezio-
rowcami* angielskimi. Wszystko to byly skupienia $wiadome i programowe. Jaki
dowdd na to, ze i ,cyganeria warszawska“ byta czyms$ takim? ,,Dowody stwierdzenia®,
powiada autor (str. 10), ,,rozsiane beda na kazdym miejscu niniejszego szkicu“.

Naprawde jednak zadnych dowodéw nie ma. ,Warunki polityczne po roku 1831
w Krélestwie Polskim“ tlumaczg, oczywiscie, roézne wspoélne wiasciwosci pisarzy,
ktoérzy woéwczas dziatali; kiedy jednak autor powiada, ze cyganeria istniata ,,juz
chocby tylko dlatego”, ze byly takie warunki (str. 10), to daje nam tylko klasyczny
przyklad na ,circulus vitiosus“. Inne argumenty sa tejze sily. Ze Wolski dedykuje
Poezje (1859) ,,przyjaciotom i towarzyszom z roku 1843“; ze Dziekonski sie gdzies
zwraca do swoich ,,dobrych... kolegéw*; ze jeden z wierszy Zmorskiego zaczyna sie
od apostrofy ,,Réwiennicy moi miodzi“; ze Sierpinniski méwi o wptywie Zmorskiego ,,na
miode pokolenie*; tego przeciez nie mozna uwaza¢ za dowdd, ze wszyscy oni stanowili
ztgczong wspdolnym programem grupe. Nie $wiadczg tez o tym bynajmniej wzajemne
dedykacje pisarzy (zreszta w zestawieniu autora, na str. 43, wcale nie takie liczne).
Fakty te mozna by w najlepszym razie uwaza¢ za dowody posrednie, ktére by mogty co$
znaczy¢, gdyby byly dowody inne, bezposrednie i bardziej wazkie. Ale takich nie widzimy.

Nie przekonawszy nas co do swojej tezy podstawowej, autor mogt osiggna¢ cel inny,
wykazujgc wspoélne wtasciwosci pisarzy, o ktorych traktuje. Mogt osiagnaé, zebysmy sobie
powiedzieli: istnienie zespotu ,,cyganerii warszawskiej“ nie jest wprawdzie dowiedzione,
ale utwory pisarzy, ktérych sie tg nazwa obejmuje, majg rzeczywiscie tyle podobnych
ryséw w swojej formie i zawartosci, ze juz to jest dostateczng racjg, zeby ich jako grupe
traktowac.

Mozna bylo oczekiwaé, ze autor, majac taki cel na widoku, przedstawi nam kazdego
z tych pisarzy po kolei, charakteryzujgc jego indywidualno$é¢, a potem uwydatni i w jakis
spos6b zsumuje te rysy, ktore sie u wszystkich powtarzaja.
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Autor postapit wprost przeciwnie. Uznawszy (na podstawie dowodoéw, o ktérych
wyzej), ze istnienie zespotu ,,cyganerii“ jest pewne, omawia dzieta wszystkich pisarzy,
zaliczonych do niego tacznie, jak gdyby to byty rzeczywiscie wytwory pracy zbiorowe;.
Motywy, ktére sie¢ powtarzaja, moga wygladac¢ na uzasadnienie tej metody. Ale i motywy,
ktére sie nie powtarzaja, tez ida nieraz na karb catej grupy. Ostatecznie otrzymujemy
cos$ jakby charakterystyke wspdlnych tej grupy ideatéw, wspoélnych przekonan, wspélnych
gustéw, wspdlnych predylekcyj tematycznych i formalnych. Czego natomiast nie otrzy-
mujemy zupetnie, to charakterystyki poszczeg6lnych indywidualnosci pisarskich. Prak-
tyka to w traktowaniu materii literackiej i niezwykta, i nie przekonywajaca.

Autor wprawdzie uzasadnia w pewien sposéb fgczne traktowanie wszystkich pisarzy
cyaanerii“. Skfania go do tego nie tylko przeSwiadczenie o tym, ze stanowili om zwartg

grupe, ale i niewysoki sad o wartosci ich pisarskich osiggnie¢. Boc¢ to chyba znaczg stowa
(str. 87): ,Nie data cyganeria warszawska petnej piesni zycia"... ,,Pozostal/ piesni
niedos$piewane...”, ,,Poza ksztattem konkretnym ukladato sie¢ w catosci ich dzieto lite-
rackie" (autor ciggle tak ozdobnie pisze). Przytoczone w ksigzce cytaty z ,,cyganéw
(a jest tych cytat niemata liczba) wymownie ten sad potwierdzajg. Rzeczywiscie, me
ma tu ani jednego urywka o wiekszej sile poetyckiej.

Ale co znaczy wobec tego patos, z jakim autor o tych nisko oszacowanych literatach
méwi? W koncowym rozdziale czytamy o ,,olbrzymim szmacie polskich marzen" . o ,,bu-
downictwie nadgwiezdnych wiez" (str. 111), a podobne superlatywy sa gesto rozsiane
po catej ksigzce. ,Zyli artySci warszawscy w atmosferze prawdziwej poezji* (str. 72).

Falszéw natchnienia nie tolerowali u siebie i u drugich (str. 80). ,, To bylo prawdziwe

szczescie poety, kiedy potrafit zwyciezy¢ ogrom zycia, powodzig zalewajacy jego wznie-
sienie" (str. 79; nawiasem moéwiac, co za obraz!).

»Dusza petna burz, grozy, wrzenia,
niespokojnosci -

to dusza artysty-cygana" (str. 81). Itp. Krétko moéwigc: o tych
samych pisarzach autor wypowiada ujemne sady estetyczne i zarazem $piewa na ich
cze$¢ dytyramby. e

Trzeba przyzna¢, ze ta sprzeczno$¢ ma u autora pewne wytlumaczenie. Wyol-
brzymia on Zmorskich, Wolskich, Dziekonskich nie tyle jako poetéw, ile jako wyznawcow
pewnych ideatéw i wyrazicieli pewnych dazen.

Ich dzieta rozwaza nie tyle jako utwory
literackie, ile jako sformutowania ideologii: -

filozoficznej, estetycznej i sP°lecznel-
Znaczng tez czes¢ ksigzki wypetnia zestawienie réznych z wierszy i powiesci wydobytych

~pogladéw" i ,zapatrywan" (tutaj autor nie zostat tkniety przez nowsza literature
metodologiczng!) Uzasadnieniem takiej systematyki ma by¢ ta okolicznosé, ze dzieto

literackie* tych pisarzy jakoby ,,przepojone byto myslg filozoficzng (str. 88).

ie awem
jednak okazuje sie, ze -

wprawdzie ,,artystyczne wy/owiedzi w poszczegdlnych utwo-
rach literackich sg nader jasne", ale ,wziete jako cato$¢, przedstawiaja kiebowisko
sprzecznych pogladéw, jdej" (str. 91). Autorowi nie nasungto to stusznej mysli, ze szu-
kanie zwartego systemu pogladéw w dzietach poety jest trudem niepotrzebnym;
tym bardziej szukanie jednego zwartego systemu w dzietach kilku czy kilkunastu poetow!

A teraz stéwko o metodzie historycznej tej ksigzki. Autor chce by¢ i barwny (,,od-
sung¢ sie na pewien czas od trucizn serwilizmu, od ciezkiej atmosfery bizantynizmu")
i przyjemniutki (,chabrowe oczy jakiej§ Eminy czy Ludmity", ,chyba filozofy tez"),
i patetyczny (,,zycie to poronito specyficzne typy zwierza ludzkiego“); a wszystkie te
zalety chce mie¢ réwnoczesnie, co stwarza mieszaning zupetnie niezwyktg. O jego wy-
czuciu atmosfery historycznej Swiadcza juz bodaj takie drobiazgi, jak dopatrzenie sie
w Warszawie piatego dziesigtka zeszlego wieku nie tylko ,filistrow", ale takze i ,,my-
dlarzy" (str. 21), i ,typkéw* (str. 38), i ,,bubkowatosci (str. 38) i ,,urbanistycznego
materializmu* (str. 29). Dokumentacje zrédtowg prawie catkowicie pominagt. A szkoda.
Radziby$smy np. co$ blizszego wiedzie¢ o tym ,,upadku przemystu krajowego, spowodo-
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wanego bojkotem ze strony kobiet polskich* (str. 20). Czyzby ta zgubna rola kobiet
polskich byta potwierdzona tylko jednym zdaniem (,,jak mozna dawa¢ na stét krajowg
bielizne, kiedy sie gos¢ trafi*), przytoczonym nb. nie wiadomo skad? To pewna, ze w nie-
jednym innym wypadku autor wiadoma liczbe pojedyncza zamienia na domniemang
tylko mnoga. Jego poczucie proporcyj historycznych ilustruje koricowa apoteoza ,,cyga-
néw warszawskich" (str. 111):

— ,,Walki, ktére staczali... o niegolone brody i wtosy, o nocnik niesiony wyfraczong
kawalkada, byly to tylko chytrzenia sie z wiladzg, partyzantka godna Zaliwskiego,
Zawiszy, Konarskiego*...

Trudno zarazem o ustep lepiej charakteryzujagcy smak autora.

Dodajmy jeszcze wyrazy uzywane w niezwyklym znaczeniu (w jezyku cyganerii
np. maja wystepowacé m. i. ,,polichromie®, str. 37), dodajmy niezgodnos¢ spisu ,,cyganow*
(str. 44) oraz ich chronologii (str.46) z zakresem cytat ,,dowodowych*, a bedziemy
mieli przyblizony obraz zaréwno ambicyj, jak wynikéw tej ksigzki. Dysproporcja po-
miedzy pierwszymi a drugimi jest pouczajgca.

Wactaw Borowy.

Konstanty Troczynski
Tworca i dzietlo. Studium monograficzne o ,,Préchnie™.

Poznan. Nakladem Ksiegarni W. Gorski i G. Tetzlaw. 1938.

Zagadnienie monografistyki literackiej jest u nas dziedzing zaniedbang. Wprawdzie
St. Adamczewski poswiecit mu kiedy$ cykl wyktadoéw uniwersyteckich, ale tez tylko na
tym sie skonczyto. Problem lezy odtogiem, a nie kwapig sie zbytnio z przystgpieniem
doni nawet ci, ktérym najwiecej zaleze¢ na tym powinno, a wiec wszelkiego autoramentu
bojownicy o nowe metody w badaniach literackich. Czyzby $wiadczylo to o pewnym
wstrecie do praktyki? — trudno rozstrzygna¢. W kazdym razie znacznie tatwiej jest
nieobowigzujaco prawic¢ o teoriopoznawczych podstawach naszej nauki, niz zorganizowac
i pusci¢ w ruch aparat poje¢ dla zanalizowania jakiego$ zjawiska literackiego o skompli-
kowanej morfologii, utozy¢ tych zjawisk hierarchie, by poprzez szereg w ten sposéb
wyznaczanych zadan dotrze¢ do ogdlnego pogladu na literature lub sprawdzi¢ aprio-
rycznie przyjety. Czyzby to jednak nie przyniosto zbyt wielu bolesnych rozczarowan
i nie poderwalo sugerowanej omnipotencji pewnych zatozern metodologicznych?

Zmowe metodologéw przetamat w pewien sposéb najSmielszy z nich i bodaj naj-
samodzielniejszy. — Konstanty Troczynski, ktéry w swym studium o Préchnie
W. Berenta pt. Tworca i dzielo pokusit sie o konfrontacje teoretycznych osiggnie¢
z konkretnym dzietem literackim.

Instruktywny jest bardzo, jesli chodzi o stanowisko Troczynskiego wobec dzieta
i dotychczasowej praktyki badawczej, rozdziat wstepny, w ktérym pozostawiajgc dla
swej ksigzki miano monografii skresla zakres tego terminu. Rezygnuje wiec z przed-
stawienia aspektu historycznego Préchna, poprzestajac na ukazaniu go jako dzieta
sztuki. Powyzszy zabieg metodyczny uwaza za nader uzasadniony ze wzgledu na coraz
wiekszg komplikacje zjawisk i brak ustalonych poje¢, jakie towarzyszg pracom histo-
ryczno-literackim. Przy czym za nieomylny wskaznik takiego stanu rzeczy uwaza fakt,
ze wszystkie tego rodzaju monografie nie tworzg harmonijnej syntezy poznawczej.
Do analizy zatem Préchna wystarczy¢ majg jedynie najogélniejsze pojecia z zakresu
teorii formy literackiej. Stangwszy w ten sposéb na gruncie dzieta, za metode badania
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jego przyjmuje autor strukturalizm. Poniewaz jednak wespét z nim wystepuje, jako,
reakcja na filologizm, — idiografizm, — w imie logiki nalezy metody te — teoretycznie
wykluczajgce sie — rozdzieli€. Kategorig centralng w strukturalnym badaniu dzieta
literackiego jest pojecie formy wewnetrznej. Ona to pozwoli ujg¢ zasade strukturalng
catosci uktadu elementéw w literackie dzieto sztuki. Poprzedzi¢ jg musi jednakze analiza
dzieta wedlug poje¢ rézniczkujacych: techniki, kompozycji i pochodnych od nich kate-
goryj. Czyha tu na autora formalizm. Odzegnywa si¢ wszakze oden, wyznaczajac sobie
do okres$lenia gatunek literacki oraz sens artystyczny dzieta jako catosci. W ten sposéb
stwarza sobie Troczynski przejsScie do merytoryzmu. Pojecie bowiem formy wewnetrznej
implikuje pojecie podmiotu rzutowanego w dzieto sztuki.

Tematem Préchna jest wiec, wedtlug autora studium, zagadnienie stosunku artysty
do dzieta. Wskazywa¢ ma na to struktura fabularna utworu, ktérej dominantg jest
element postaci. (Akcja oraz $rodowisko, jako zespét elementéw budowy kompozycyjnej
stuzacych do umiejscowienia akcji i postaci, — odgrywajg role pomocniczg). Analiza
bowiem zasad strukturalnych postaci wykazuje, ze Prochno posiada cztery pierwszo-
planowe postacie (Borowski, Jelsky, Mueller i von Hertenstein) mieszczace sie na wspolnej
skali psychologicznej, wyczerpujgcej problem niemocy twérczej artysty. Zaangazowaniu
sie osobistemu Berenta w ten problem w przypadku von Hertensteina, niemoznosci roz-
wigzania przezen metafizycznego ,,by¢ albo nie by¢” indywidualnosci artysty w ogole,
zawdzieczamy skrzywienie zasadniczej linii utworu, jego bitad konstrukcyjny. Stad
réwniez ptynie pesymizm przytakujacy tragicznej $mierci bohateréw.

W takim ujeciu Préchna — niezmiernie zreszta precyzyjnym i sugestywnym —

zapoznane zostato jednakze znaczenie osnowy, jako tozyska dla pozostatych morfeméw
powiesci. Tworzy ona, przy pomocy zespotu swych srodkéw, wespoét z postaciami Swiat
»prochna“ i stanowi dominante powiesci. Postacie nie posiadajg swej catkowicie zindy-
widualizowanej, autonomicznej historii. Sg wmontowane w 6w $Swiat i wszystkie wza-
jemnie sie uzupetniaja. Ma to dac taki zestrdj wszystkich pozostatych morfeméw po-
wiesci, aby przed oczyma czytelnika staneta wartos¢ kulturalna odtwarzanego $Swiata.
Przy czym decydujacy jest ten stosunek nadmiernie rozpuchtej sfery subiektywnego
zycia bohateréw — do sztuki, jako czego$ obiektywnego czy intersubiektywnego. Wbrew
temu, co moéwi Troczynski, $mierci bohateréw posiadaja znaczenie co najmniej wiecej
niz fabularne. Wykreslajg one sens artystyczny utworu. Sprowadza bowiem Berent
Smier¢ na bohateréw nie dlatego, ze tak bardzo jej pragna, — lecz, ze tak by¢ powinno.
A jezeli przyznaje im autor jaka$ wielkos¢ i jeSli patrzy na nich zyczliwym okiem to
z tego wzgledu, ze widzi w ich woli zaniku i samozagtadzie konanie starego Swiata
wartosci i zapowiedz narodzin nowego. Symbolem bohateréw Préchna jest kwiat zimo-
wit, rozkwitajgcy jesienia a owocujacy wiosna. Ci ludzie zwiastujg przyjscie nadczio-
wieka.

Powyzsze réznice w pogladzie na Pr6chno moga czesciowo wynikac i stad, ze Tro-
czynski postugiwat sie Gebethnerowym wydaniem Pism Berenta. Wykazuje za$ ono, jak
powszechnie wiadomo, znaczne odstepstwa i opuszczenia w stosunku do pierwszego
wydania.

Pominmy jednak réznice w rozumieniu dzieta, wyrazone zresztg tutaj w sposob
raczej dorywczy i daleki w swej terminologii od Scistosci, jaka prezentuje z catkiem zro-
zumiatych wzgledéw praca Troczynskiego, jak réwniez pominmy absolutng warto$¢
osiggnietych przezen szczeg6towych wynikéw, ktére nie imponujg, — zadajmy sobie
natomiast trud odbycia drogi powrotnej od poje¢ szczegétowych do najogolniejszych.
Odstoni nam sie wtedy pewien mankament tej monografii. O ile bowiem przy uzyciu
aparatu pojeciowego Troczynskiego mozliwa jest z bieda analiza catej tworczosci
Berenta, o tyle przejScie do obszerniejszych zjawisk literackich wydaje nam sie zamkniete
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z powodu braku punktéw zaczepienia dla historycznego powiazania faktéw. Catkowita
rezygnacja z aspektu historycznego w monografii jest naszym zdaniem mato usprawie-
dliwiona, a nawet szkodliwa. Zwlaszcza ze trudno uznaé za stuszny w cato$ci argument
autora studium, jakoby komplikacja obszerniejszych zjawisk oraz brak ustalonych poje¢
z gory usitowania te na gruncie badan nad dzietem przekre$laty. Maksymalizm poznawczy
postulujacy system wytgcznie jednoznacznych poje¢ nie wydaje nam sie jedynym wyj-
Sciem dla badan literackich w szczegdlnosci, humanistycznych zas w ogdle. Mamy bowiem
w nich do czynienia z materialem niejednorodnym, wieloznacznym o rozmaitej dynamice
wewnetrznej.
Zdzistaw Skwarczynski.

Karol Ludwik KonihAski

Pisarze ludowi. Wybor pism i studium o literaturze ludowe;.

Z przedmowsa prof. dra Tad. Bujaka. Lwow 1938. Tom |, str. XV I1+325. Tom |l, str. 484.
Biblioteka DziejoY/ i Kultury Wsi T. 4 Lwéw 1938.

Nie przebrzmialy jeszcze echa rewelacyjnych pamietnikéw chtopdéw, a oto znéw
obdarzono nas wyborem pisarzy ludowych.

Dla wszystkich, ktorzy orientujg sie w wielowarstwowosci naszej kultury, potrzeba
takiego wyboru byta az nazbyt uzasadniona. Nie odejmuje to wszakze wartosci odwaznej
przedmowie pidéra prof. Bujaka, patrona wydawnictwa, wskazujgcej na sens naukowy
oraz wymowe polityczng omawianej publikaciji.

Rzecz sama zostata pomys$lana w ten sposéb, aby da¢ obraz wszechstronny zycia
ludowego, odmalowany przez jednostki pochodzace z ludu. Takie potraktowanie
sprawy lezy niewatpliwie juz w naturze samego materiatu. Pisarstwo bowiem ludowe
charakteryzuje nader silny zwigzek z zyciem i jego potrzebami (jakkolwiek nie obce
sag mu i tendencje autonomiczne). Ta to Scista tgcznos¢ z problemami zycia sprawia,
ze pismiennictwo ludowe jest stosunkowo stabo zréznicowane, ze najwigcej w nim miejsca
zajmujg dzialy o charakterze utylitarnym, a i inne nie uwalniajg si¢ od niego, bedac
jego antycypacja. (Na Zrodta kompensacyjne czesci tej literatury zwraca uwage Ko-
ninski).

Tom pierwszy, poza studium wstepnym, wypetniajg catkowicie pamietniki. Szereg
konkurséw dostarczyt tutaj obfitego materiatu, ktéry prze elekcjonowaé, utozyc,
opatrzy¢ odpowiednimi tytulikami i objasnieniami wypadto wydawcy. Obok tych bez-
imiennych a tak charakterystycznych w masie wyjatkéw znajdujemy tez wybor naj-
wybitniejszych pamietnikarzy ludowych, takich jak: Jan Stomka, Ferdynand Kuras,
Franciszek Magrys, Wiadystaw Berkan, Jakub Wojciechowski, Alojzy Bonerek, Wactaw
Koral, Stanistaw takomski, — poprzedzony biografia oraz og6lng charakterystyka
pamietnika kazdego z nich.

Tom drugi zawiera publicystéw, méwcow, moralistéw, beletrystéw, poetéw i pisarzy
teatralnych, wséréd ktérych widniejg nazwiska Wincentego Witosa, Jana Brzozy, Wita-
dystawa Pawlaka, Henryka Worcella, Stanistawa Medry, Kubima i Konstantego Do-
brzynskiego (brak A. Kasprowicza), — uzupetniony za$ jest wzmiankami o pisarzach
pomniejszych, takich, ktérych z braku informacyj lub opdéznienia wypadto tu umiescic,
oraz o grupach regionalnych, w najszerszym tego terminu znaczeniu. Nie brak tez
rzeczy drobnych, przypadkowych na pozér, jaknp. z listéw ludowych, a przecie znakomicie
uzupetniajgcych obraz.

Bogactwo tego materiatu, jego r6znorodnos¢ nigdzie nie wywiera wrazenia beztadu,
utozone jest bowiem przejrzysScie i podporzadkowane w caloSci zatozeniom autora
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Zdzistaw Skwarczynski.



30 ZYCIE LITERACKIE Rok 1939

Rozalia Pakowska (S Maria Ligoria, ze Zgromadzenia SS. Najsw. Rodz.
z Nazaretu).
Polskie przektady poematéw Byrona ,,Childe Harold“ i ,,Manfred". ')
Krakéw, 1938. Skiad gtéwny w Kasie im. Mianowskiego, str. 166 i 2 nl. i 1 tabl.

Tematem, charakterem opracowania i zwtaszcza znaczeniem w nauce o literaturze
ksigzka niniejsza przypomina wydang rok przeszto wczesniej i omoéwiong na tern miejscu 2)
rozprawe p. Marii Szurek-Wisti o Miriamie-ttumaczu. Znaczenie bowiem tych prac nie
jest tylko czysto erudycyjno-inwentaryzacyjne, nie tylko wzbogaca nasza wiedze o litera-
turze, odpowiadajac na pytanie ,kto i kiedy przektadat wymienione poematy Byrona“
lub ,,co przektadat Miriam*, a przez to dajagc materiat do uscislenia wiadomosci naszych
0 ZQsiegu popularnosci Byrona w Polsce lub o smaku literackim w Polsce na przetomie
XIX i XX w., prace te z koniecznosci odpowiadajgc na pytanie o jakosci przekitadow,
stanowig badanie samego rzemiosta poetyckiego w oderwaniu od danej z goéry tresci, sa
przyktadami poetyki historycznej; stosujac narzedzia analizy zaczerpniete z teorii
literatury do konkretnych przedmiotéw badania, dajg miare ich przydatnosci i dosko-
natosci, wyostrzajgc je w dziataniu. Stowem, cho¢ prace te nie wyszly z ktéregos$ z dzia-
tajacych w Polsce osrodkéw formalizmu, odpowiadaja rozbudzonym wspétczesnie zain-
teresowaniom do spraw formy utworu literackiego, a ujeciem jego od strony wartosci,
ktére ujawniajg sie w danym jego jezykowym ksztalcie, sa pozytywnym przyktadem ,,ba-
dania“ literackiego i by¢ moze wiecej o niem mdéwig, niz nie konczace sie i coraz bez-
radniej wiktajgce sie w gnoseologicznych podstawach spory o jego metodzie.

Pod wzgledem tematycznym symetria wymienionych ksigzek nie jest zupetna.
W pracy o Miriamie scharakteryzowany jest jeden pisarz w calej swej rozlegtej dziatal-
nosci ttumacza. W omawianej ksiazce badanie ogranicza sie do przekladéw (catosci
lub wigkszych fragmentéw) dwéch utworéw Byrona. Sa to wprawdzie dzieta bardzo
stynne i wielokrotnie ttumaczone na znacznej przestrzeni lat, specjalnie w poétwieczu
po powstaniu listopadowem, i moglyby da¢ okazje do oméwienia ewolucji stylu poetyc-
kiego w ciggu stu lat na przykifadach licznych poetéw, od generata Morawskiego do Jana
Kasprowicza, ze wymienie wybitniejszych. Zadania tego jednak, ktére by ogromnie
powiekszyto rozmiary ksigzki, autorka nie podejmuje, przeciwnie, zbyt czesto, na réwnej
stopie, nie uwzgledniajgc przemian smaku i jezyka poetyckiego, poréwnywa przektady
odlegte od siebie o p6t wieku i wiecej. Tak samo jej spostrzezenia co do ryséw indy-
widualnych stylu rozpatrywanych poetéw tylko w stosunku do jednego Kasprowicza
sg dostatecznie drobiazgowe i wznosza sie ponad ogélniki; sg tu one cennym przyczyn-
kiem do charakterystyki poety, najwiekszego zresztg w waskich ramach obranego tematu
(jesli pominiemy Mickiewicza, wchodzacego tu tylko krétkim ,,Pozegnaniem Czajld-
Harolda*“). Postawienie zagadnienia przez p. Szurek-Wisti dato jej okazje do szerszych
wedréwek po literaturze europejskiej i ojczystej, gdyz autorowie réwnolegtych prze-
ktadéw, odszukanych sumiennie, stuzg za podstawe do poréwnawczej charakterystyki
Miriama. Wymagato to oczywiscie rozwiniecia obszerniejszej erudycji i zmudniejszego
wertowania zakurzonych foliatéw w bibliotekach niz odnalezienie dziet tak znacznych
rozmiaréw — w stosunku do drobnych przewaznie liryk, ttumaczonych przez Miriama—
jak rozpatrzone przektady catosci lub fragmentéw poematéw byronowych. Jesli pomimo
to obie ksigzki sg tych samych mniej wiecej rozmiaréw, dzieje sie to dlatego, ze praca
o ttumaczeniach z Byrona zostata podzielona na dwie wielkie czesci, ,,Wiernos¢* i ,,Ar-
tyzm*, wskutek czego wazniejsze przektady sg rozpatrywane i oceniane dwukrotnie,

') Na zyczenie autora drukujemy w starej ortografii (Red.)
J) Por. ,Zycie literackie“, zeszyt 3 z 1937 r.
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przyczem granice obowigzujacych w kazdym wypadku kryteriéw nie mogty by¢ z mate-
matyczng Scistoscig zachowane, a w rezultacie nie uniknieto powtarzania si¢ i zbytecz-
nych rozwlektosci.

Poza dostrzezonemi réznicami, ktore sg prawie wszystkie na korzy$¢ p. Szurek-
Wisti (z wyjatkiem jakby wiekszego obiektywizmu stylu w rozprawie o przektadach
z Byrona, sposobu wyrazania tam sadéw, unikajgcego, przynajmniej w sformutowaniu
sfownem, zbyt lirycznych zachwytéw i metaforyzowania, oraz tego wszystkiego, co jest
wihasciwe pod piérem tzw. za czaséw Mtodej Polski , krytyka-poety*), prace wykazuja
podobienstwo, $wiadczace o pochodzeniu z jednej szkoty, z pod skrzydet nauczycieli sfor-
mowanych w tej samej epoce panujacego ,,psychologizmu®. Drobiazgowa i sumienna
(inna by¢ tu nie mogta — w niej sens ksigzki!) analiza stylistyczna przektadéw porow-
nywanych Z oryginatem (niekiedy ze zbyt juz surowem stosowaniem postulatu literalnej
dostownosci, niemozliwej w przektadzie wierszem), niepotrzebnie jest skomplikowana
klasyfikacja srodkow stylistycznych pod wzgledem odbijajgcych sie w nich rzekomo
indywidualnych wiasciwosci psychiki poetéw na stuchowe, motoryczne, wzrokowe,
z jeszcze gdzieniegdzie szczego6towszag podklasyfikacjg np. wrazliwosci na btyski. Jest
to zbedne i opiera sie na falszywem zatozeniu spontanicznego rzutowania duszy poety
w jego dziele; tymczasem — nie méwigc juz o wiezach, w jakich pracuje ttumacz, ogra-
niczajagcych bardzo swobodng ekspansje indywidualnosci — stosowanie tego czy innego
Srodka ekspresji jest uwarunkowane mnéstwem okolicznosci, towarzyszacych pracy
literackiej, specjalnie pracy poety sktadajacego wiersze: zatozeniami konstrukcyjnemi
catosci, jej tonacja, upodobaniami szkoty literackiej czy, szerzej, epoki, a wreszcie, naj-
czesciej i najprosciej, cho¢ o tern sie najczesciej wstydliwie milczy, ograniczong iloscig
mozliwych rozwigzan tych nieustannych konfliktéw, ktdére powstajg przy ksztattowa-
niu artystycznem materjatu jezykowego, przy pokonywaniu oporu przezen stawianego,
przy wttaczaniu go w ramy metrum, stowem moéwiac po prostu, wzgledy rymu | rytmu
(wyznania co do prowadzacej roli rymu w tworczosci skfadat w dawnym ,,.Skamandrze
poeta nie byle jaki, L. Podhorski-Okotéw; trudnosci ttumacza w tym zakresie obrazowat
przed kilku laty w artykule na cala strone ,,Wiadomosci literackich* jeden z mistrzéw
wiersza polskiego i stowa, J. Tuwim).

Jedli chodzi o wiersz przekladu, to w jego badaniu obie prace przedstawiajg sie
na og6t podobnie: przy znacznej uwadze poswigconej tej kwestji, przy daleko, czesto
do pedantyzmu posunietej drobiazgowosci, mnéstwo zupetnie elementarnych bledow.
Natura tych bledéw nie jest jednak zupetnie identyczna; jeszcze wigksza jest réznica
odpowiedzialnos$ci spadajacej za ich popetnienie. A to ze wzgledu na to, ze praca o Mi-
riamie byfa juz gotowa, zanim zostaty opublikowane nowsze prace polskie o wersyfikaciji,
cafg falg naplywajgce w ciggu ostatnich dwéch lat. Ze p. Szurek-Wisti poswieca tyle
zachodéw wykrywaniu samodzielnej ekspresyjnosci réznych miar wiersza, ze stara sie
zastosowac¢ ré6zne modne przed ¢wieréwieczem metody badania do kwestyj niestychanie
zawitych i subtelnych, nie opanowawszy dostatecznie pojecia Sredniéwki, sposobu licze-
nia zgtosek w wierszu francuskim i w ogéle podstawowych zasad metryki elementarnej —
wina to jej nauczycieli i zasadniczego podrecznika w czasie pisania ksigzki, rzec mozna,
obowigzujgcego, kapitalnej, lecz tatwo sprowadzajgcej na manowce ksigzki nieodzato-
wanego Kazimierza Woycickiego. Ale autorka pracy o przekladach z Byrona miata
do swej dyspozycji studia Fr. Siedleckiego, mogta pozna¢ elementarne, przewaznie przez
nikogo nie kwestionowane w swej oczywistosci, zasady metryki z ksigzki nizej podpi-
sanego, nie roszczacej wiekszych pretensyj jak przygotowanie swiadomego stosunku
do wiersza u tych, kto z koniecznosci natknatby sie na jego zagadnienia w swej pracy.
Ksigzki te, jak wida¢ z dos¢ licznych cytat i napomknien, zostaty przez autorke przeczy-
tane, pewnie jednak nieuwaznie! Co jest Srednidwka, zjawisko metryczne, nalezace
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do schematu powtarzalnosci, a nie do przestankowania logicznego w jego zapet-
nieniu treSciowem, nalezato by sie raz nauczy¢ i nie umieszcza¢ jej w dowolnem podpo-
wiedzianem przez tre$¢ miejscu wiersza. Nic innego nie powie Siedlecki, ktérego ,,wcie-
cia“ rzekomo majg by¢ identyczne z ,cezurami“ omawianej pracy. Rozbieznosci po-
miedzy mnag a Siedleckim dotycza pewnych kwestyj z przeszioSci wiersza polskiego,
niektérych spraw czysto teoretycznych, ale nie zupetnie elementarnej analizy konkret-
nego wiersza; na pewno zgodnie odpowiemy na pytanie, czy to jest jamb czy anapest
i gdzie w nim jest, jedli jest, Srednidwka. Nie bede powtarzat tu zawartosci 9-go roz-
dziatu mojej ksigzki, gdzie z takim naciskiem, wida¢ jednak ciggle niedos¢ jasno, bo zbyt
zwiezle, staram sie zwalczy¢ to rozpowszechnione, a z gruntu btedne pomieszanie pojec
na punkcie $redniéwki, co zostaje btedem, chocébySmy nazwali ja miedzynarodowym
terminem cezury: do tego najgrubszego btedu wraca autorka w swojej analizie wiersza
»Childe-Harolda* zwilaszcza na konkretnych przyktadach str. 76, gdzie w pentapodii
jambicznej (nie rozstrzygam tu pytania, czy posiadajgcej Srednidwke albo ,wciecie”,
uzywajac terminu Siedleckiego w odniesieniu do wierszy sylabiczno-tonicznych) takie
znajduje ,,cezury“, jakoby stanowigce wtasciwos¢ wersyfikacji angielskiej (a w istocie
wilasciwe kazdemu wierszowi kazdej mowy rozczionowanie treSciowe):

Then pause, /and be enlightened; //there is more
Pasz we the calm — /the gale — /the change —/ the tack,

Nie bede réwniez walczyt tu z teorig izochronizmu, ktérej wyznawczynig jest za
P. Verrierem autorka (str. 72 i 76); ale jakie konsekwencje pocigga za soba potaczenie
tej teorii z niezrozumieniem istoty metrum przy prébach zastosowania normalnej analizy
metrycznej, postugujacej sie trzema systemami metrycznymi (sylabicznym, tonicznym
i sylabiczno-tonicznym, ktory nie jest troche sylabiczny, a troche toniczny, jak to
przypuszcza autorka, tak jak woda nie jest troche tlenem, a troche wodorem) i umow-
nemi pojeciami stép — pokaze nam przykiad nastepujacy:

Autorka na str. 73 przytacza strofe z ,,Childe-Harolda*, oznaczajac sylaby akcen-
towane i nieakcentowane oraz granice stop (stusznie nie liczac sie nigdzie z granicami
wyrazoéw, tj. rozrdzniajac sprawe schematu metrycznego od sprawy jego zapetnienia
materiatem realnej mowy). Dopiero po catym szeregu wierszy jambicznych (w ktérych
stusznie tez podkresla odstepstwa od Scistego schematu, zastepowanie jamboéw przez
trocheje w pierwszej stopie, zjawisko bardzo pospolite m. in. w jambach polskich —
i przez pirrychy, co juz jest mniej potrzebne, w kazdym razie nie powinno by¢ traktowane
réwnorzednie) nagle ostatni wiersz przedstawia tak:

i v -L -0 3 |
Rise,/with thy yel/l6bw waves/and man/fle her/distress

i komentuje to nastepujaco: ,,pojawienie sie jednosylabicznej stopy usprawiedliwione
jest tern, ze stowo ,,Rise” w wymowie da sie przedtuzy¢ tak, ze czas potrzebny na wymo-
wienie go réwna sie czasowi trwania normalnej stopy jambicznej“. Po tej za$ ,,jedno-
sylabicznej stopie* nastepuje ,,anapest w miejsce oczekiwanego jambu“. Pomijajac juz
wyjasnienie zjawiska watpliwg teorig izochronizmu (tak jakby istotnie artykulacja
wszystkich sylab, na ktérych liczeniu, jako réwnych sobie, wspierajg sie systemy syla-
biczny i sylabiczno-toniczny, przyjete w tylu jezykach, zajmowata tyle samo czasu,
np. ,,pstrag” lub ,, Tczew* z jednej strony a ,,ty*“ z drugiej), nikt chyba nie potrafi zro-
zumie¢, dlaczego cytowanego przed chwilg wiersza nie mozna byto przedstawi¢ w ten
spos6b:

i, ' J oo
Rise, with/thy yel/lbw wJa_ves/and man/tle her/distress
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tj. rozcinajac granica stopy ,,czton akcentowy*, tak jak w tylu sgsiadujagcych wypadkach
przepotowiony jest nig wyraz, przedstawi¢ ten wiersz na podobienstwo wszystkich jego
poprzednikéw jako jambiczny (z zastgpieniem pierwszej stopy przez trochej, z czem
sie juz przeciez autorka pogodzita). Takie tylko przedstawienie byloby konsekwentne
i usprawiedliwiatoby celowos$¢ zastosowania w przedstawieniu wiersza schematu metrycz-
nego (czy ,,bazy“ rytmicznej, jak to nazywa autorka, idac za teoretykami angielskimi),
ukazujac jego powtarzalnos¢ (chocby niedoskonatg) i uwypuklajac niewatpliwg intencje
poety, ktéry, dziatajagc w ramach obowigzujacej za jego czaséw poetyki normatywnej,
na pytanie, jakim wierszem pisze, odppwiedziatby nam niewatpliwie ,jambicznym®.

Wobec takich bledéw w prébie zarysu wersyfikacji angielskiej — godnej uwagi
jako intencja — bleddéw rozciggajacych sie zresztg i na potrgcone przy sposobnosci
sprawy metryki polskiej (,,Sredniéwka* po 3 sylabie znajduje sie nagle na str. 79 w prze-
ktadzie Krajewskiego dokonanym tradycyjnym 11-zgt.; réwniez i w historii sformowania
sie u nas wiersza sylabiczno-tonicznego na str. 83—84 autorka blednie identyfikuje
~tonizm* tego systematu metrycznego, sprowadzajagcy do pewnej, niezupetnie dajacej
sie uja¢ krotkiemi stowy, roli akcentu wyrazowego, z ,,czystym tonizmem* specjalnego
systemu wersyfikacyjnego) — bledng inne, pospolitsze. Miedzy niemi rzuca sie w oczy,
podobnie jak w pracy o Miriamie, niezdawanie sobie sprawy z wlasciwych odpowiednikéw
polskich dla rozmaitych rodzajéw wiersza oryginatéw. Wynika to z nierozumienia istoty
konstrukcyjnej danego wiersza polskiego (np. gdy 9-zgt. jambiczny z konca XIX w.
traktuje sie jako odmiane —trzeba powiedzie¢ bardzo rzadka — sylabowca 5+4 i troskli-
wie doszukuje sie w nim $redniéwki; podobniez podkresla sie Srednidwke w katalek-
tycznym amfibrachicznym 11-zgt.),a nawet niekiedy angielskiego (gdy moéwi sie o miesza-
nych wierszach, 6- i 8-zgt. w ,Manfredzie“, tam gdzie mamy regularnie przektadany
4- i 3-stopowy jamb). Gdy sie méwi z pewnag nagang o oddawaniu 7-zgt. w 8-zgt. lub
zwlaszcza 10-zgh. w 11-zght, zapoznaje sie zjawisko katalektyki i znaczenie akcentu
przedsredniéwkowego oraz nature rymu polskiego; z tegoz zrédta wyplywaja nie zawsze
stuszne pochwaly za zachowanie przez ttumaczéw ilosci sylab oryginatu angielskiego
lub jego ryméw meskich. Te na pewno nie zdobig ,,pozegnania“ Childe-Harolda w prze-
kladzie Kasprowicza, jakze nieszczes$liwie rywalizujgcego z parafrazag Mickiewicza.

W stosunku do Kasprowicza przebija sie, podobnie jak u p. Szurek-Wisti w stosunku
do Miriama, wpojony jej pokoleniu kult dla czotowych przedstawicieli Mtodej Polski.
Swojg droga w sumiennej analizie jego przektadu, wtasciwosci jego stylu uchwycono
trafnie i nie pominieto okazyj do uwag krytycznych. Autorce nie brak zdolnosci do trafnej
oceny estetycznej, zdolnosci rozwinigtej znacznem oczytaniem w poezji europejskiej
i erudycja w zakresie prac historyczno- i teoretyczno-literackich. Ten sam zdrowy sad
ujawnia sie w oddaniu pierwszenstwa szczegétowo zanalizowanym dawniejszym prze-
ktadom ,,Manfreda“, pidra J. Paszkowskiego i Fr. Morawskiego, przed uswieconym wyda-
niem w ,,Bibl. Naréd.“, najnowszym przektadem bardzo lichego pidéra. Z pos$réd tam-
tych przekltadéw oddatbym moze pierwszenstwo, wbrew zdaniu autorki, choéby na
podstawie jej przytoczen, przektadowi Morawskiego, wykwintnego naprawde stylisty.
Dobrze w kazdym razie sie stato, ze tak powazne i znaczace dla dziejow literatury pol-
skiej wysitki poetyckie zostaly przypomniane w pracy kompetentnej i pomimo wytknie-
tych brakéw — udatnej | cennej. K. W. Zawodziriski.

BIBLIOTEKA WIERSZY WYBRANYCH.
Towarzystwo Wydawnicze Warszawa
T. I. J Kasprowicz: Wybor poezji; T. Il. L Staff: Wybor poezji.
Towarzystwo Wydawnicze w Warszawie (J. Mortkowicz) przystapito do wydawania

biblioteki przeznaczonej dla liceum. Z zapowiedzianych dotychczas czterech tomikéw

Zycie literackie 3
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(Kasprowicz, Staff, Wierzynski, Tuwim) ukazaly sie dwa pierwsze stanowigce jakby
pomost taczacy epoke mtodopolska ze wspétczesnoscig. Obydwu tych wyboréw dokonat
Leopold Staff pod katem widzenia zaznaczonym na karcie tytutowej: ,,do uzytku
szkolnego*“. Ponadto opatrzyt obydwa krétkim rysem biograficznym, zawierajgcym
najwazniejsze daty z zycia i spis wydanych utworéw. Wybor dokonany zostat w sposéb
ilustrujgcy ewolucje autora; z toméw wydanych przez poete w chronologicznym porzadku
przytacza wydawca po kilka wierszy (poematéw) najbardziej charakterystycznych dla
danego okresu.

Uktadem tym zbliza sie¢ wybér Kasprowicza do tomiku 120 Bibl. Nar. opra-
cowanego przez Stefana Kotaczkowskiego; porébwnanie zawartosci jednak wyka-
zuje znaczne roznice. W opracowaniu Staffa brak zupetnie poezji ,,z doby naturalizmu
liczacych u Kotaczkowskiego 7 pozycyj; z cyklu Gingcemu $wiatu Staff przytacza tylko
Swiety Boze i Moja pie$i wieczorna (Kolaczkowski 6 poem.) przepisane przez program
szkolny; nie ma réwniez u Staffa zadnego wyjatku prozy - zgodnie z tytutem Biblioteki
— ani fragmentéw z Marchotta. Dobér poszczegélnych liryk jeszcze bardziej te réznice
pogitebia, wobec czego obydwa wybory raczej sie¢ uzupetniajg, a nie eliminuja.

Tom 2 ,,Biblioteki" zawiera wyboér Staffa dokonany przez samego autora. Dotych-
czasowy jedyny Wyboér poezji w wydaniu Biblioteki Polskiej (wyd. 3 z r. 1923) jest w zupet-
nosci wyczerpany, zreszta nie nadawat sie do uzytku szkolnego choc¢by z tego powodu,
ze koriczyt sie na Sciezkach polnych: brak w nim bylo przede wszystkim Ucha igielnego
(1927), za ktére Staff otrzymat panstwowa nagrode literacka, brak bylo najwyzszych
osiagnie¢: Wysokich drzew i Barwy miodu. Obecny wyb6r dokonany przez samego poete
stanowi ponadto ciekawy dokument autokrytycyzmu autora, adaptujgcego siebie
samego dla celéw szkolnych.

Inicjatywe Twa Wydawniczego uzna¢ nalezy za bardzo pozyteczng dla spopulary-
zowania poezji wspotczesnej w spoteczenstwie. Jako dalsze tomiki zapowiada Wyda-
wnictwo Wierzyniskiego (Nr 3) i Tuwima (Nr 4).

J. Saloni.

Maria Czapska
Ludwika Sniadecka.1)
Warszawa 1938. Inst. Wydawn. ,,Biblioteka Polska“.

M. Dabrowska; Ksigzka Ludwika Sniadecka, ktérg wysuwam na pierwsza do
nagrody, jest rzetelna, uczciwa i obiektywna monografia na temat dotad nie wyzy-
skany, gdyz o ile mi wiadomo, jest to pierwsza tego rodzaju praca O interesujacej
postaci ,wileriskiej Heloizy*“ i mahometanskiej zony Sadyka Paszy Czajkowskiego.
Autorka przystuzyta sie juz literaturze ojczystej za granicg dzietkiem o Mickiewiczu,
napisanym i wydanym po francusku w Paryzu. W Ludwice Sniadeckiej Czapska wykazata
dojrzato$¢ pisarska, umiejetnoS¢ wyzyskania zrodet i zdolno$¢ plastycznego widzenia
odtwarzanej epoki. Szacunek dla faktow, skromno$¢ wiasnej postawy i oszczednos¢
stowa pozwolity jej ustrzec sie niebezpiecznych fluktéw tzw. ,,vie romancée“. Rzecz
jest zwarta, wolna od gadulstwa i ryzykownego subiektywizmu w komentowaniu opisy-
wanych stosunkéw. Czyta sie nie tylko z zajeciem, ale | z zaufaniem. Wprowadza nas
nadto w dos¢ doktadnie zapomniany egzotyczny konstantynopolitanski epizod walk
o niepodlegty Polske z jego mitem ukrainsko-polskiej, czyli jak wéwczas moéwiono, kozac-
ko-polskiej wspdélnoty w akcji wolnosciowej. Epizod - tym blizszy sercu kazdego Polaka,
ze zwigzany z ostatnig fantasmagorig powstanczg Mickiewicza. Dzieje blasku i upadku)

i) Wedlug protokotu posiedzenia jury; zob. Wiadomosci Literackie z dnia 12 lutego
1939 r. Nr 7 (799).
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Perypetie spowodowane w znacznej mierze jej gwattownym usposobieniem wynikajg
z zetkniecia sige Elki po raz pierwszy w zyciu z gromada chtopakéw-tobuzéw z Powisla,
ktoérzy staja sie jej najblizszymi sasiadami na ul. Czerniakowskiej. Aby unikng¢ szablonu,
nie wprowadza autorka jasnych i czarnych charakteréw, wpada jednak w btad inny,
mianowicie niekonsekwencji psychologicznej. Przemiany duchowe urwisa Felka i matego
diablecia Lutka w mitych i dobrych chiopcéw zachodzg tak nieoczekiwanie, iz nie prze-
konywaja. Egoistyczna, prézna i histeryczna matka staje sie rowniez nie wiedzie¢ kiedy
aniotlem opiekunczym trudnego Lutka i dobrym duchem domu. Lepiej wypadta postac
babci oraz bohaterki Elki, ktéra w niektérych tylko momentach wpada w niezrozumiaty
przy jej trzezwym usposobieniu sentymentalizm. Dzieje sie to zwlaszcza pod wptywem
niefortunnie w tok powiesci wplecionej basni o ztotej nici. Niemite wrazenie pozostawia
tez spoteczna strona powiesci. WyjScie z ciezkiego potozenia rodziny znalazto sie przeciez
— w pracy wszystkich wystepujacych oséb. Po c6z wiec kinematograficzny efekt spadku
amerykanskiego. Nie moéwigc juz o tym, iz bledem z punktu widzenia artystycznego
jest podwodjne rozwigzanie wiezi dramatycznej utworu — zakonczenie ksigzki jest
batamutne pod wzgledem wychowawczym i spotecznym. Wdziek mitej i dzielnej Elki nie
dziata tak silnie, aby to wrazenie zatrze¢. Razi réwniez miejscami mato zréznicowany
jezyk w dialogach. — Dos$¢ stabg ksigzka jest Stary lamus M. Brzuskiej. Jest to powiesé
sensacyjna, ztozona z przestarzatych efektow Conan Doyle’a, jak tajemniczy krzyk na
jeziorze, duch pieknej Anny, oraz mdtych obrazkéw z zycia rodzinnego w rodzaju hrabiny
de SSgur zlokalizowanych przez tanie dodatki patriotyczne. Gromada dzieci wiejskich
wpada na $lad kryjowki powstanca z r. 1863, odnajduje w starym lamusie pamiatki z tego
okresu, a wreszcie zegna ocalatego pomimo czujnosci Rosjan bohatera, ktéry wstepuje
dziarsko wraz z miodzieza do legionéw Jézefa Pitsudskiego. To pomys$ine ukrywanie sie
na gruzach wilasnego domu przez lat czterdziesci niebezpiecznego ,,buntownika” moze
wzbudzi¢ w miodziezy wspétczesnej niestuszng pogarde dla nieudolnosci przedwojennej
policji rosyjskiej. W partiach poczatkowych powiesci razi ckliwos¢ dialogbéw i papierowo$¢
wszystkich wystepujacych postaci. — Ksigzka pt. Z gazeciarza milionerem jest ciekawa
historia matego Jonny, ktéry staje sie, jak wskazuje tytut, potentatem przemystu amery-
kanskiego. A staje sie nim pomatu, zmierzajagc krok za krokiem do wymarzonego celu,
zdobywajac planowo coraz wigekszg wiedze techniczng i bezustannie troszczac sie o byt
ukochanej matki. Jest kolporterem dziennika, zaktada klub gazeciarzy, potem staje sie
drukarzem, dziennikarzem, poznaje fabryke konserw w Chicago, zaktady Forda, nawet —
zdaje egzamin na kowboja. Jest to stowem przedziwna wedréwka dorastajagcego chtopca
poprzez szereg komorek wspétczesnego ustroju gospodarczego zycia Ameryki Poétnocne;j.
Ukazuje nam tez autor olbrzymig ilos¢ obrazéw, strona opisowa ksigzki stanowi jej walor.
Akcja bowiem rozwija sie w tempie réwnym, nieco za réwnym moze, za to opisy sprawiajg
wrazenie bardzo wiernych i sumiennych, a nie sg ani troche nudne. Wychowawcza ksigzka
jest pozycja wartosciowg. Juz samo to, ze bohater zdobywa swe wymarzone miliony
przede wszystkim pracag oraz statym wysitkiem wiasnej woli, ma znaczenie dodatnie, po-
nadto za$ w koricu powiesci dowiadujemy sie, iz drugi cel jego marzen osiggniety pomimo
milionéw nie zostal, celem tym za$ bylo zdobycie ukochanej dziewczyny. John wyznaje,
iz zdobyt ,wszystko: zaspokojenie ambicji, pole do czynu, wtadze, wszystko — précz
szczescia“. Pod wzgledem literackim powie$S¢ nie przekracza granic poprawnosci, ale je
osigga. Zbyteczng jaskrawoscig grzeszy scena zabijania zwierzat w rzezni. — Najcelniejszg
pozycje w tej grupie publikacyj Arcta stanowi trzecie wydanie Wesoiej gromady J. Po r a-
zinskiej. Znane Swietne piéro autorki i tutaj nie zawodzi. W dialogach jezyk jedrny,
chtopski, bez odrobiny przy tym trywialnosci, Swietne ludowe tu i owdzie rymy, wdziek
w ujmowaniu scen i doborze motywoéw — oto nieprzecietne walory ksigzki obok jej wielkiej
wartosci wychowawczej. Wesota gromada powinna sie znalezé w biblioteczce kazdej
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wiejskiej i miejskiej szkoty elementarnej, stanowigc wyborng lekture dla dzieci oraz zrédio
chwytéw wychowawczych dla nauczyciela.

Biblioteczka M. Arcta pt. Zajmujgce czytanki przekroczyla setke pozycji. Dziesieé
ostatnich sg to: Wi6czega M. Gerson-Dgbrowskiej, Kulawy chiopiec Z. Bar-
do w ny, Na prawdziwym jachcie gen. M. Z ar usk ie go, Wiasnymi sitami K. Rogal-
skiej, Na ziemi Wuja-Sama St. Kossuthéwny, Bohaterowie Mont-Blanc K. A. Bur ¢,
Bohaterski tazik S £ osia, 0 skére lwa morskiego K. Kalinowskiego, Profesor Milion
Atmosfer FE Burdeckiego, Kurs narciarski A Darkowskiego, Skarb w lesie
L. Chocitowskiego. Kazdy tomik Zajmujagcych czytanek kosztuje 40 gr, sg zatem
niedrogie. A jednak czy naprawde dostepne dla szerszych mas czytelnikbw? Sprébujmy
te cene przettumaczy¢ na jezyki obce: ksigzeczka za franka, bez mata za 5 lir... Prze-
staje to jako$ by¢ tak tanio. Trudno. Nie tu miejsce na gruntowne rozwazanie sprawy.
Mimochodem jednak nasuwa sie ona w catej swej powadze i zawitosci. Wartos$¢ literacka
tomikéw biblioteczki zadnych za to smutnych refleksji nie nastrecza. Sa to opowiadania
dobre i zajmujgce. NajwartoSciowszy moze z wyzej wymienionych jest utwér M.Ger -
son-Dagbrowskiej pt. Wioczega. Jest to bardzo zywo i interesujgco napisany
zyciorys znakomitego rysownika i rytownika francuskiego wieku XVII, Jakuba Callot.
Autorka jest jedyng popularyzatorka zagadnien z zakresu historii sztuki wésréd mtodziezy.
| to popularyzatorkg doskonata.

Trzecig grupe utworéw Wydawnictwa Arcta tworzg ksigzki dla matych dzieci. Mamy
tu Manewry A. Bogustawskiego, Jak polska pyza wedrowata H. Januszewskiej
oraz Maciusiowg wioske J. G illow e]. Sg to wszystko utwory wierszowane. Manewry
to ponadto szczesliwy pomyst, gdyz rysunki A. Horowicza pomyslane sg w ten sposoéb, iz
stanowig album do kolorowania. Wiadomo za$, jaka ulubiong zabawag dzieci jest malo-
wanie obrazkéw na gotowych konturach — no, i niestety kolorowanie ilustracyj w ksigz-
kach. Stuszne jest zatem dostarczenie dzieciom takich ksigzek, ktére bez szkody poddaé
mozna ryzykownej operacji. Taktownym pomystem w Manewrach jest réwniez ta walka
na niby, jej bezkrwawos$¢. Wierszyki dos¢ prymitywne, lecz bez wiekszych usterek w wersy-
fikacji. Wedréwki Pyzy sa kompozycjg podobna do wielu znanych utworéw dzieciecych,
od niezapomnianego Janka-Wedrowniczka poczynajagc do niedawna dzieciom przez
J. Broniewska ofiarowanych przygéd gatlgankowej Balbisi oraz toczonego Dziadka.
Ksigzka H. Januszewskiej ustepuje jednak wymienionym. Nie posiada ich humoru i war-
tosci wychowawczej. Jest nieco monotonna i dla dzieci w wieku lat 7, 8 za dluga. Wiersz
lekki, zreczny, o rytmie zmiennym czyta sie przyjemnie. Pyza —to okragta kluska, ktéra
spadia ze stolnicy, potoczyta sie z izby i przewedrowata tak catg Polske. Niepotrzebnym
obcigzeniem ksigzeczki sg jej strofki koncowe, za powazne w swej tresci dla malcow
i jako§ — razgce. Mam na mysli reminiscencje z Pana Tadeusza, a zwtaszcza owych ,,wo-
dzoéw bohaterskich $pigcych na Rossie na ptaszczach zotnierskich*. Ochota bierze zapytac,
gdzie tobie, pyzo wedrujgca, cudaku maty, do takich spraw. Oktadka t. Wytcana wybitnie
przykra. Podobnie jak oktadka Maciusiowej wioski J. Gillowej. A szkoda, bo wierszyki
w tej ksigzce —S$liczne. Sagto kompozycje skoriczone i zwarte, scenki zywe, odczute mocno,
potraktowane z duzg plastyka, humorem i wdziekiem. Zapachy polskiej wsi unosza sie
nad stronicami ksigzeczki. llustracje nie stojg na poziomie tekstu.

W. Stetkiewicz .

KRONIKA

Panstwowa nagroda literacka. Otrzymat jg za rok 1938 Artur G 6 r ski za cato-

ksztalt dziatalnosci pisarskiej. Innymi kandydatami byli Jarostaw Iwaszkiewicz,
Jan Parandowski i Wactaw Sieroszewski.
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Nagroda P. A. L.-u. Tegoroczng nagrode miodych Polskiej Akademii Literatury
uzyskat Jerzy Andrzejewski za powies¢ tad serca. Kandydatami do nagrody
byt précz laureata Teodor Parnicki za powies¢ Aecjusz, ostatni Rzymianin.

Nagroda ,Wiadomosci Literackich®“. Nagrode ,Wiadomosci Literackich® za naj-
wybitniejsza ksigzke polska r. 1938 otrzymata Maria Czapska za Ludwike
Sniadecka. Nagrode Czytelnikéw ,Wiadomoséci Literackich® za najwybitniejsza
ksigzke polska r. 1938 otrzymat Jerzy Andrzejewski zatad serca. Kontrkan-
dydatami Czapskiej byli K. Wierzynski (Kurhany)iS £ o$ (Hellada na prze-
tomie). Kontrkandydatami Andrzejewskiego (257 gtosow): Sergiusz Piasecki
(Bogom nocy réwni 134 gt.) i M. Czapska (Ludwika Snhiadecka 132 gt.).

Nagrode literackg Warszawy za catoksztalt dziatalnosci literackiej otrzymat Leopold
Staff. (W r. 1927 otrzymat Leopold Staff Panstwowag Nagrode Literackg za
zbiorek Ucho igielne).

Laureatka poznanska. Komisja nagrody literackiej Zwigzku Zaw. Literatéw Polskich
w Poznaniu przyznata nagrode Jadwidze Popowskiej za tom wierszy Przed
noca.

Wotynska nagroda literacka. Liceum Krzemienieckie dzieki wspoipracy z P. A. L
ufundowato ,,Wotyriska nagrode literacka Liceum Krzemienieckiego*“. Wedtug regu-
laminu: Wotyriska nagroda literacka Liceum Krzemienieckiego przyznawana jest
za najwybitniejsze dzieto literackie, opublikowane w ksigzce czy czasopismach,
albo wystawione na scenie w ciggu trzech ostatnich lat przez pisarza pochodzacego
z Kres6w Wschodnich lub pisarza z innych ziem Polski, o ile dzietlo zwigzane jest
z zyciem, obyczajem czy historig ziem wschodnich. — Nagroda moze byc réwniez
przyznana za najwybitniejsze dzieto historyczne, posiadajgce walory literackie*.
Wotyriska Nagroda literacka bedzie przyznawana co dwa lata w sumie 2 000 ztotych.

Nowe czasopisma literackie. W todzi zaczagt wychodzi¢ miesigcznik Odnowa pod
redakcja Mariana Piechala Jest to obok Wymiaréw drugie pismo literackie
ukazujgce sie w todzi.

W Wilnie w miejsce upadtych Zagaréw wychodzi¢ zaczeta pod redakcjg J. Maslinskiego
Comoedia.

W Katowicach zaczat wydawac¢ region $laski pismo Fantana; jest to tygodnik, redaguje
go w imieniu komitetu redakcyjnego p. Wilhelm Szewczyk.

W Warszawie powstato pismo Skawa pod redakcjg Janiny Brzostowskiej.

W Radomiu miodzi poeci przystgpili do wydawania czasopisma literackiego Zagwie.

Rok Stowackiego przygotowuje sie w Krzemiencu. ,,Rok" ten obejmuje w swoim pro-
gramie caly szereg imprez kulturalnych i teatralnych, jak przedstawienia dramatéw
Stowackiego w wykonaniu Reduty, Teatru Wolyniskiego i zespotu Liceum Krzemie-
nieckiego, widowiska plenerowe, oparte na fragmentach pism poety, wystawy
obrazéw na tematy zwigzane ze Stowackim i Krzemiericem, wystawe fotografiki
pod nazwa ,,Krzemieniec — miasto Stowackiego® itp.

Sciezka obok drogi. Okoto ksigzki K. lHakowiczéwny pod powyzszym tytutem, majacej
za tre$¢ wspomnienia na temat wspotpracy w charakterze sekretarki osobistej Marsz.
Jozefa Pitsudskiego, rozgorzata ostra polemika. Rozpoczeta jg Jehanne Wielopolska
broszurg pt. Pliszka w jaskini Iwa, gdzie wykazuje niestosowno$¢ potraktowania
tematu przez autorke. Atak Wielopolskiej prowadzony w ostrej formie wzbudzit
obrone poetki przez jej zwolennikéw (zob. Wiad. Literackie). Ostatnio zabrat
glos w tej sprawie w ,,Gazecie Polskiej” mjr Lipinski, stojagcy na czele Komitetu Wy-
dawniczego pism Marszatka. Stwierdzit on, ze IHakowiczéwna przedstawita Mar-
szatka w fatszywym Swietle, ze pomieszala i przeinaczyta fakty, wobec czego ksigzki
jej zadng miarg nie mozna uzna¢ za zrédio historyczne.
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obecnie niedostepnych, podjete

dajacTsyntet™z” odpracowanie twdrc”ci Dygasinskiego napisali do tego wydania
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Dzieki inicjatywie Komitetu uczczenia Adama Asnyka przystgpita . Nasza Ksiegarnia
do wydania zbiorowego dziet A. Asnyka. Wyszedt dotychczas pigknie wydany om |
Na posiedzenie jury .Wiadomosci Literackich® Al
pujaca o nim opinie:
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nagrode Pen ¢tubu za najlepszy przektad. Wydanie bardzo staranne, cztero-

tomowe, zapeti dotkliwg luke, ktérg sie od dawna odczuwato na rynku ksigz ,

M Dabrowska po niemiecku. W wydawnictwie Karna we Wroctawiu wyszio ttuma-

czenie dwoch pierwszych toméw Nocy i dni M. Dabrowskie) (Nachte und Tag ).
Krytyka niemiecka przyjeta dzieto M. Dabrowskiej bardzo przychylnie, podkres$laj
jej gtebie psychologiczng, doskonato$¢ ujecia, sugestywnosc artystyczna.
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Zw. K ,i»» U |. K«p«k.. Najwieksi, i «
tdniach bylo - wedtug jego informacji - jesli chodzi o polskich autorow, o ksigzki
Morcinka. Mostowicza, Zofii Kossak. Z. Nowakowski,»., z obcfcb
n_ri R,rk Vicki Baum i J. Foldes.
Popularny do niedawna reportaz dzi$ juz wychodzi z mody, co dyr. Z. Arct
w lowanej ankiecie tltumaczy jego powierzchownoscig i sezonowoscia.
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premiera 9 szek jrowskj Hamlet zawiera niekonsekwencje i opracowat
do przekona . J Zresztg ©® mQw tym niczego nowego, juz bowiem
na nowo ro

charakterystyte Hamleta wskazywali Goethe, Broker i Laube.
Hauptmannw nowej wersji uczynit Hamleta wodzem wyprawy przeciw Klaudiu-
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szowi, usuwajgc w cien posta¢ Laertesa. W ten sposéb bohater dramatu nie jest juz
cziowiekiem bojazliwym, lecz od poczatkowych dociekan konsekwentnie zmierza
do czyndéw, by znowu popas¢ w zwatpienie. Nie dziw, ze przerdbka ta wywotata
w Swiecle literackim olbrzymie zainteresowanie.

Eksperyment z Molierem. W Baden-Baden odbyta sie prapremiera komedii: Sasiedzi
w opracowaniu Ottomara Starkego. Autor zestawit tu ,Skapca“
i ,,Chorego z urojenia*“ Moliera w jedng sztuke, umieszczajgc Harpagona i Argana
we wspoélnym domu. Mimo nowej akcji Starke potrafit zachowa¢ w komedii cate
sceny z dziel Moliera. Eksperyment ten fachowcy uznali za niewatpliwie udany.
Projektuje sie wigcej tego rodzaju przerébek.

80-lecie urodzin Selmy Lagerlof. W Sztokholmie odbyty sie w listopadzie ub. roku
wielkie uroczystosci z okazji 80 rocznicy urodzin najwigkszej wspoétczesnej powiescio-
pisarki szwedzkiej Selmy Lagerlof. Dr Selma Lagerlof w r. 1904 zostata nagrodzona
ztotym medalem Szwedzkiej Akademii Literatury, 1907 — mianowano jg doktorem
.honoris causa“ uniwersytetu upsalskiego, 1909 — uzyskata nagrode Nobla, a w 19U
zostata czlonkiem Szwedzkiej Akademii Literatury. Dzieta jej w samym jezyku
szwedzkim wyszty w 2.903.000 egzemplarzy, z czego 270.000 egz. przypada na
Sage GoOsta Berlinga. Przetozono zas jej dzieta na 40 jezykow Swiata.

Na jezyk polski przetozono 26 dziet Selmy Lagerlof, a wsréd ttumaczy znajdujg
sie L Staff, S Wasylewski. Pierwszym jej dzielem przetozonym w r. 1905 na jezyk
polski byta Legenda Chrystusa.

Dzieta Selmy Lagerlof ze wzgledu na wysoki poziom lieracki oraz wybitnie
Swiezg postawg moralng powinny byé w Polsce jak najszerzej rozpowszechniane
i czytywane.

Zapomniana pisarka. W miasteczku Koninie pod Kaliszem zmarta ulubiona autorka
powiesci dla mtodziezy — Zofia Urbanowska; zmarta w 89 roku zycia, niemal w zu-
pelnym zapomnieniu. — Ksigzki jej (Ksiezniczka, Gucio zaczarowany. Cudzoziemiec.
Atlanta, Réza bez kolcéw, Zloty pierscien ii.) stanowig ulubiong lekture dla mio-
dziezy, dzieki wysokiej wartosci spotecznej i etycznej. Urbanowska umiata problemy
wysuniete przez pozytywizm — stworzenie pomostu miedzy warstwami — i walka
z wadami arystokratycznego, bezdusznego wychowania kobiet — rozwina¢ budujaco
i interesujgco w lekkiej formie powiesci dla miodziezy.

Zgon pisarza czeskiego. Literatura czeska poniosta wielkg strate przez zgon wybit-
nego powiesciopisarza Karola Czapka. Na jezyk polski przetozono kilka jego po-
wiedci (Krakatit), w teatrach polskich wystawiono z duzym powodzeniem niektére
jego sztuki. Ostatnim jego dramatem byta Biata choroba.

Wotyniska antologia poetycka. Towarzystwo Polonistéw Rz. P. Oddziat w tucku
w porozumieniu z Wolynskim Towarzystwem Przyjaciét Nauk przystepuje do
wydania antologii wspétczesnej twoérczosci literackiej Wotynia. W zwigzku z tym
uprasza sie wszystkich zainteresowanych tg sprawa o nadsylanie odpowiednich
materiatow.

Literaci wolynscy proszeni sg o nadestanie: 1) krétkiego zyciorysu, jesli mozliwie
z fotografig, 2) swoich utworéw juz publikowanych, 3) zestawienia wydanych
dotychczas prac i ewentualnych recenzji o nich. Wszystkie powyzsze materiaty
uprasza sie nadsyta¢ najpozniej do dnia 1 kwietnia 1939 r. na adres: Wotynskie
Towarzystwo Przyjaciét Nauk, tuck, Sienkiewicza 31.
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M. Kridla: Wstep do badan nad dzietem literackim. Wyd. Il uzupetnione i prze-
robione wyjdzie z koncem kwietnia. Dla cztonkéw Twa Polon. Rzposp. Poi.
ogloszona zostaje prenumerata po zt 4 za egzemplarz. Cena w sprzedazy
zt 6. Wptaca¢ mozna do korica kwietnia br.

Z. Lempickiego Studia z teorii literatury wyjda z koncem maja. Warunki prenu-
meraty i sprzedazy jak wyzej.

Nalezno$¢ wptacac¢ nalezy na konto P. K. O. Warszawa.

Zwracamy uwage na ogtoszenie ,,Z zagadnien poetyki“ na ostatniej stronie
oktadki. Dla cztonkéw Twa Polonistdw Rzposp. Polskiej ceny tomdéw znizone
o 30%.

TOWARZYSTWO POLONISTOW RZECZYPOSPOL. POLSKIEJ
posiada dla czionkéw na skladzie nast. wydawnictwa:

i Dancewiczow a — Saloni — Szyszko w-
ski: Wytyczne realizacji programu jezyka polskiego:
N R T . =1
dla K. IV e |—
, H. Policht: Interpretowanie obrazéw w nauce szkolnej |.— zt
3- A. Szczerbowski: Wspdlczesna poezja polska
(@NLOI0GIA 1915—"S0)  oveeeeeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 4— 4

4- G. Thonowa: Nowy program jezyka polskiego w gim-
nazjum i jego realizacja w S$wietle literatury i praktyki 1.60 zl
A. Zawadzka: Jezyk polski w szkole Srednie-].

" (zarys bibliograficzny 1930—1937) e me o 1507z

R. Ingarden: Forma i tre§¢ w dziele literackim

(Odbitka z ,Zycia Lit.* 1937)uieorerrseeeeeeeesrsenes 1—

J. Kijas i St. Przybos: Przewodnik meto-

dyczny dla podrecznika ,MOwig wieki" dla kl. 1 . . . 1.40 zt
8 Toz dlakl. 111 1.40 z

Zamoéwienia nalezy kierowa¢ na adres:

Biuro Zarz. Gt Tow. Polonistéw R. P.
(Warszawa, Stare Miasto 31), Konto czekowe P.K.O. nr 68.

Koszty przesyiki obcigzajg adresata: 85 gr — za ksigzki wymienione
w punkcie 3, 40 gr — za inne.

Roczniki ,Polonisty” | (1931)- H (1932»H I (1933), IV (1934)» V (1935),

VI (1936) po 3 zt r. VII (1937) Po 5 zt mozna zamawia¢ wpta-

cajgc odpowiednig kwote wraz z naleznoscia za porto na konto
P. K.O. 24.195 (,Polonista")
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jak dlugo zapas starczy sprzedajemy poszczeg6lne tomy dla cztonkow

Nr 1

Nr 3.

Nr 4/5.

Nr 6.

Nr 7.

Twa Polonistéw z 30% opustem wraz z przesyika.
Manfred Kridl: Wstep do badan nad dzietem

Cena zt
z 30%
opustem

literackim. Wyd. Il. (w prenumeracie zt 4,—) w druku

Karol Zawodzihnski: Zarys wersyfikacji pol-
SKIEJ  1eeiteie e
Franciszek Siedlecki: Studia z metryki pol-
SKig] CZ. I—l oo
Prace ofiarowane Kazimierzowi Wdéycickiemu...............
Tresé: Przedmowa | Z.tempicki: Formainorma;
S Zotkiewski: Charakter orzeczei metodol.
w naukach hum.; M. Kridl: O elemencie fikcyjnym
w liryce.

II. R Jacobson: Z zagadnien prozodii staro-
greck.; J Kurytowicz: Probateorii metryki staro-
germ.; M. Trubeckoj: W sprawie wiersza byliny;
J Krabak: Polski odmiozgloskowiec; M. Grzag-
dzi elska: Wiersz trzynastozgtoskowy; H. Fel-
czakoéwna: ,Strofa mickiewiczowska"; W. Borowy:
Rytmika prozy Zeromskiego; S Knispel: Instru-
mentacja gtoskowa w ,, Pomniku“ Tuwima; L Pod ho r-
sk i: Zagadnienie rymowania; K Zawodzinski:
Kilka spornych kwestii z wersyfikacjippl.; F. SiedlecKki:
Trzy dziedziny badan nad wierszem.

lll. J. Kreczmar: 0 przenosni u Arystotelesa;
S Skwarczynska: Estetyka makaronizmu;
D. Hopenstand: Mowa pozornie zalezna w kon-
tekscie ,Czarnych skrzydet', W. Budzyk: Z za-
gadnien stylistyki.

IV. M. Rzewuska: Problemy akcji w,Chtopach";
R Kaptan: W sprawie tendencji w powiesci reali-
stycznej; H. Elzenberg: Zabarwienie uczucio-
we Jako zjawisko estetyczne.

Kazimierz Woycicki: Rytm w liczbach .
Zygmunt tempicki: Studia z teorii litera-

2,10

tury (w prenumeracie zt 4,—) w druku

Zamawia¢ nalezy przez Two Polonistow Rzp. Pol.
Warszawa, Rynek Starego Miasta 3l
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